
CATALOGUE PRODUITS 01/2024



QUAND 
TRADITION
RIME AVEC
INNOVATION

En tant qu’entreprise familiale suisse avec plus de 50 ans d’expérience, nous sommes précurseurs dans le domaine de 

l’isolation et de l’étanchéité des bâtiments. Grâce à notre propre développement, fabrication et distribution de produits 

et de systèmes, nous créons des solutions autour de l’enveloppe du bâtiment à haute efficacité énergétique. En tant 

qu’entreprise européenne, nous proposons des solutions optimales et des systèmes complets pour chaque besoin du 

client et chaque application, du sous-sol au toit en passant par la façade, grâce à un portefeuille de produits varié, des 

technologies innovantes, un savoir-faire étendu et un réseau de compétences. Grâce à une ingénierie de haut niveau 

et à un sens aigu du devoir, nous ne créons pas seulement une valeur ajoutée de qualité suisse, mais nous offrons 

également à nos clients un maximum de services et d’assistance. Depuis 2012, nous sommes officiellement la première 

et jusqu’à présent la seule entreprise suisse à produire des matériaux isolants XPS pour nos panneaux de construction, 

éléments de douche et produits complémentaires de haute qualité destinés à la conception individuelle de salles d’eau 

et de salles de bains dans le cadre de nouvelles constructions ou de rénovations.

Retrouvez-nous sur 

les réseaux sociaux
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur,
notamment en cas d'applications dans des pièces humides
(Revêtements de murs, de tuyaux, de baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Idéal pour compenser le niveau des salles de bains carrelées à mi-hauteur

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneau de construction courts
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

300020 42 60650 87000 2 1300 600 4 0,78 1 140

300021 42 60650 87001 9 1300 600 6 0,78 1 140

300022 42 60650 87002 6 1300 600 10 0,78 1 100

300023 42 60650 87003 3 1300 600 12,5 * 0,78 1 100

* Disponible sur demande

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur,
notamment en cas d'applications dans des pièces humides
(Revêtements de murs, de tuyaux, de baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Pour la compensation des inégalités dans
les constructions neuves et anciennes

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Palette panachée panneaux courts
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

303116 42 60650 87342 3 1300 600 de 4 à 10 0,78 1 130

1300 600 4 0,78 48

1300 600 6 0,78 48

1300 600 10 0,78 34
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur,
notamment en cas d'applications dans des pièces humides
(Revêtements de murs, de tuyaux, de baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Pour la compensation des inégalités dans
les constructions neuves et anciennes

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Palette panachée panneaux longs
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

303115 42 60650 87343 0 2600 600 de 10 à 50 1,56 1 58

2600 600 10 1,56 14

2600 600 20 1,56 14

2600 600 30 1,56 14

2600 600 40 1,56 8

2600 600 50 1,56 8

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur,
notamment en cas d'applications dans des pièces humides
(Revêtements de murs, de tuyaux, de baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneau de construction long
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

300294 42 60650 87344 7 2600 600 10 1,56 1 100

300295 42 60650 87345 4 2600 600 12,5 * 1,56 1 100

300296 42 60650 87309 6 2600 600 20 1,56 1 50

300297 42 60650 87310 2 2600 600 30 1,56 1 36

300298 42 60650 87311 9 2600 600 40 1,56 1 36

300299 42 60650 87312 6 2600 600 50 1,56 1 26

300350 42 60650 87313 3 2600 600 60 * 1,56 1 18

300352 42 60650 87315 7 2600 600 80 * 1,56 1 16

300353 42 60650 87316 4 2600 600 100 * 1,56 1 12

* Disponible sur demande

Panneaux de construction swissporBOARD long
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Produit Panneau de construction XL
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

304038 42 60650 87997 5 2600 900 10 2,34 1 50

304039 42 60650 87998 2 2600 900 12,5 2,34 1 50

303526 42 60650 87529 8 2600 900 20 2,34 1 25

304040 42 60650 87999 9 2600 900 30 2,34 1 18

304041 42 60650 87351 5 2600 900 40 2,34 1 18

304042 42 60650 87352 2 2600 900 50 2,34 1 13

Panneaux de construction swissporBOARD XL

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur, notamment en cas d'ap-
plications dans des pièces humides (Revêtements de murs, de tuyaux, de 
baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Idéal pour cloison sur ossature

• Réduit le nombre de joints

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneau de construction XXL
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

304043 42 60650 87353 9 2600 1200 10 3,12 1 50

304044 42 60650 87354 6 2600 1200 12,5 3,12 1 50

303527 42 60650 87530 4 2600 1200 20 3,12 1 25

304045 42 60650 87355 3 2600 1200 30 3,12 1 18

304046 42 60650 87356 0 2600 1200 40 3,12 1 18

303528 42 60650 87531 1 2600 1200 50 3,12 1 13

Panneaux de construction swissporBOARD XXL

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur, notamment en cas d'ap-
plications dans des pièces humides (Revêtements de murs, de tuyaux, de 
baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Idéal pour cloison sur ossature

• Réduit le nombre de joints

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Élément constructif pour l'aménagement intérieur,
notamment en cas d'applications dans des pièces humides
(Revêtements de murs, de tuyaux, de baignoires et de sanitaires)

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

• Spécialement adapté aux arrondis individuels

Version • Espacement des fentes 30 mm – surface fendue d’un côté

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneau de construction créatif
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Fente Unité UC

mm mm mm Direction m²/pc. pc.

300041 42 60650 87020 0 1300 600 30 transversale 0,78 1

300042 42 60650 87021 7 1300 600 50 transversale 0,78 1

300043 42 60650 87022 4 2600 600 30 longitudinale 1,56 1

300044 42 60650 87023 1 2600 600 50 longitudinale 1,56 1

Panneaux de construction créatifs swissporBOARD

swissporBOARD Calore

Pa
nn

ea
ux

 d
e 

co
ns

tr
uc

tio
n 

sw
is

sp
or

BO
AR

D

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Le panneau de construction swissporBOARD fraisé est un élément de sup-
port pour les conduites de chauffage à eau chaude

• Chauffage à eau chaude et isolation thermique en un seul produit

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneaux rainurés pour planchers chauffants
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m²/pc. pal. pc./pal.

303956 42 60650 87916 6 1300 600 30 0,78 1 20

303957 42 60650 87917 3 1300 600 40 0,78 1 20

303958 42 60650 87918 0 1300 600 50 0,78 1 20

303959 42 60650 87919 7 1300 600 60 0,78 1 20

Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Éléments préfabriqués pour l'habillage de baignoires

• Pieds réglables pour le réglage en hauteur

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Éléments préfabriqués pour l'habillage de baignoires

• Pieds réglables pour le réglage en hauteur

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Tabier de baignoire court
Réf. art. Code EAN Longueur Hauteur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./pal.

303150 42 60650 87367 6 760 600 30 1 1 36

Produit Tablier de baignoire long
Réf. art. Code EAN Longueur Hauteur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./pal.

303151 42 60650 87368 3 1800 600 30 1 1 36

303152 42 60650 87369 0 2100 600 30 1 1 36

swissporBOARD Habillages de baignoire NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Set de montage préfabriqué en 4 pièces
pour l’habillage des éléments de WC

• Trous fraisés pour tous les raccords de toilettes courants

Accessoires • Pour l’assemblage utiliser les vis à �xation rapide avec rondelle pour plaque 
d’isolation ou le mastic/colle swissporBOARD SB 911

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Éléments de montage 1 pièce préfabriqués 
pour l’habillage d’éléments de WC

• Trous fraisés pour tous les raccords de toilettes courants

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Panneau de bâti-support · kit de 4 pièces
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303254 42 60650 87422 2 1300 600 20 1 1 1

Produit Panneau de bâti-support
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./pal.

303502 42 60650 87515 1 1250 900 20 1 1 50

303507 42 60650 87520 5 1250 1200 20 1 1 50

303738 42 60650 87725 4 1300 1200 20 1 1 50

Panneaux de bâti-support swissporBOARD

Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Spécialement conçu pour les solutions d’angle et les revêtements de tuyaux

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Spécialement conçu pour les solutions d’angle et les revêtements de tuyaux

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Élément d’angle en L
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m/pc. pal. pc./pal.

300045 42 60650 87024 8 2600 150 / 150 20 2,60 1 60

300046 42 60650 87025 5 2600 200 / 200 20 2,60 1 40

300047 42 60650 87026 2 2600 300 / 300 20 2,60 1 40

300048 42 60650 87027 9 2600 400 / 200 20 2,60 1 40

Produit Palette de mélange éléments d’angle en L
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m/pc. pal. pc./pal.

303374 42 60650 87460 4 2600 de 150 à 400 20 2,60 1 40

2600 150 / 150 20 2,60 14

2600 200 / 200 20 2,60 14

2600 300 / 300 20 2,60 6

2600 400 / 200 20 2,60 6

Éléments d’angle en L swissporBOARD
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Spécialement conçu pour les revêtements de tuyaux et les étagères murales

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Spécialement conçu pour les revêtements de tuyaux et les étagères murales

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Élément d’angle en U
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m/pc. pal. pc./pal.

303530 42 60650 87533 5 2600 200 / 200 / 200 20 2,60 1 30

303531 42 60650 87534 2 2600 150 / 300 / 150 20 2,60 1 30

Produit Palette de mélange éléments d’angle en U
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm m/pc. pal. pc./pal.

303630 42 60650 87634 9 2600 150 bis 300 20 2,60 1 30

2600 200 / 200 / 200 20 2,60 15

2600 150 / 300 / 150 20 2,60 15

Éléments d’angle en U swissporBOARD
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé sur tout le pourtour d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et enduit avec un mortier spécial

Application • Lavabo autoportant avec évacuation par caniveau

• Peut être directement carrelé, mastiqué ou crépi

Accessoires • inclus matériel de �xation murale et cache-caniveau

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Tous les lavabos-tables sont fabriqués 
individuellements sur mesure et sur demande.

Produit Lavabo · autoportant avec caniveau
Réf. art. Code EAN Longueur Profondeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303477 42 60650 87490 1 500 – 1300 500 120 1 1 1

swissporBOARD Lavabo

Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

swissporBOARD Nicchia

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Le swissporBOARD Nicchia est un élément mural
préfabriqué en usine pour un carrelage individuel

• Il est étanche à l’eau. Une construction et à une
étanchéité coûteuses ne sont plus nécessaire

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

En plus des dimensions standard ci-dessus, le swissporBOARD Nicchia est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Niches
Réf. art. Code EAN Dimensions

intérieures
Dimensions
extérieures

Bride de
cadre

Unité UV UC

(L × L × P) mm (L × L × P) mm mm pc. pc. pc./pal.

303472 42 60650 87485 7 234 × 434 × 90 454 × 654 × 100 10 1 1 30

303473 42 60650 87486 4 234 × 434 × 90 454 × 654 × 100 12 1 1 30

303474 42 60650 87487 1 334 × 634 × 90 554 × 854 × 100 10 1 1 30

303475 42 60650 87488 8 334 × 634 × 90 554 × 854 × 100 12 1 1 30

Remarque :
Commander les grilles de caniveau 
séparément [voir page 48]
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Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

swissporBOARD Nicchia Design

Produit Niche Design en Inox
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Profondeur Couleur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

304031 42 60650 87990 6 200 400 94 blanc 1 1 1

304034 42 60650 87993 7 200 400 94 gris clair 1 1 1

304035 42 60650 87994 4 200 400 94 gris foncé 1 1 1

304065 42 60650 87361 4 200 400 94 noir 1 1 1

304032 42 60650 87991 3 300 300 94 blanc 1 1 1

304066 42 60650 87362 1 300 300 94 gris clair 1 1 1

304067 42 60650 87363 8 300 300 94 gris foncé 1 1 1

304068 42 60650 87364 5 300 300 94 noir 1 1 1

304033 42 60650 87992 0 300 600 94 blanc 1 1 1

304069 42 60650 87365 2 300 600 94 gris clair 1 1 1

304070 42 60650 87366 9 300 600 94 gris foncé 1 1 1

304071 42 60650 87370 6 300 600 94 noir 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable

Application • Surface de rangement pratique

• Utilisation dans la douche et le bain

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans percement

• Surface lisse totalement sans joint

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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swissporBOARD Parete

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Le swissporBOARD Parete est un élément de cloison préfabriquée en usine 
incluant une niche, prêt à carreler

• Etanche à l'eau, l’étanchéité et la construction ne sont plus nécessaires

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, swissporBOARD Parete est
également disponible sur demande dans d'autres dimensions et formes.

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Le swissporBOARD Parete est un élément de cloison préfabriquée en usine 
prêt à carreler

• Etanche à l'eau, l’étanchéité et la construction ne sont plus nécessaires

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, swissporBOARD Parete est
également disponible sur demande dans d'autres dimensions et formes.

Produit Paroi de séparation sans niche
Réf. art. Code EAN Hauteur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

304024 42 60650 87983 8 2600 900 80 1 1 1

303963 42 60650 87923 4 2600 900 100 1 1 1

304029 42 60650 87988 3 2600 1200 80 1 1 1

303964 42 60650 87924 1 2600 1200 100 1 1 1

Produit Paroi de séparation avec niche
Réf. art. Code EAN Hauteur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

304024 42 60650 87983 8 2600 900 80 1 1 1

303967 42 60650 87927 2 2600 900 100 1 1 1

304025 42 60650 87984 5 2600 1200 80 1 1 1

303968 42 60650 87928 9 2600 1200 100 1 1 1

18 Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Le swissporBOARD Parete est un élément de cloison préfabriquée en usine, 
incluant une niche et les éléments hydrauliques pour robinetterie encastrée, 
prêt à carreler

• Etanche à l'eau, l’étanchéité et la construction ne sont plus nécessaires

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, swissporBOARD Parete est
également disponible sur demande dans d'autres dimensions et formes.

Produit Paroi de séparation avec niche incluant les éléments techniques
Réf. art. Code EAN Hauteur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

304026 42 60650 87985 2 2600 900 80 1 1 1

303965 42 60650 87925 8 2600 900 100 1 1 1

304027 42 60650 87986 9 2600 1200 80 1 1 1

303966 42 60650 87926 5 2600 1200 100 1 1 1
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé sur tout le pourtour d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et enduit avec un mortier spécial

Application • Carrelage avec des carreaux de petit et de grand format

• Le kit complet offre une multitude de possibilités de montage

• Le haut degré de préfabrication et l’utilisation intergénérationnelle
offrent une réelle valeur ajoutée

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé sur tout le pourtour d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et enduit avec un mortier spécial

Application • Carrelage avec des carreaux de petit et de grand format

• Le kit complet offre une multitude de possibilités de montage

• Le haut degré de préfabrication et l’utilisation intergénérationnelle
offrent une réelle valeur ajoutée

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Banc · droit
Réf. art. Code EAN Longueur Profondeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303563 42 60650 87566 3 900 380 454 1 1 1

303564 42 60650 87567 0 1200 380 454 1 1 1

Produit Banc · oblique
Réf. art. Code EAN Longueur Profondeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303565 42 60650 87568 7 900 380 454 1 1 1

303566 42 60650 87569 4 1200 380 454 1 1 1

swissporBOARD Sedile
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Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé sur tout le pourtour d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et enduit avec un mortier spécial

Application • Carrelage avec des carreaux de petit et de grand format

• Le kit complet offre une multitude de possibilités de montage

• Le haut degré de préfabrication et l’utilisation intergénérationnelle
offrent une réelle valeur ajoutée

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Banc · arrondi
Réf. art. Code EAN Longueur Profondeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303567 42 60650 87570 0 900 380 454 1 1 1

303568 42 60650 87571 7 1200 380 454 1 1 1
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Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé sur tout le pourtour d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et enduit avec un mortier spécial

Application • Carrelage avec des carreaux de petit et de grand format

• Le kit complet offre une multitude de possibilités de montage

• Le haut degré de préfabrication et l’utilisation intergénérationnelle
offrent une réelle valeur ajoutée

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Siège d'angle
Réf. art. Code EAN Longueur Profondeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

304047 42 60650 87357 7 600 300 100 1 1 1

304048 42 60650 87358 4 800 400 100 1 1 1

swissporBOARD Angolo
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Sur des surfaces
porteuses
ou planes

Composants de système requis

Panneau de construction swissporBOARD long....................09
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76

Composants de système alternatifs
  Panneaux de construction swissporBOARD XL / XXL............10
  Bande de renfort SK swissporBOARD..................................84
Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Outillage requis

         

Sur les supports plans, appliquer
rapidement et uniformément la colle
�exible swissporBOARD S1 à l’aide
d’une truelle dentée.

Les panneaux de construction BOARD
souhaités obtiennent ainsi la meilleure
tenue.

1 2

Le mastic d’étanchéité et colle hybride
swissporBOARD SB 911 permet de
coller et de sceller les arêtes du bord
à souder.

Fixer les joints des panneaux de
construction avec la bande de renfort
SK swissporBOARD (autocollante).

Aligner tous les panneaux de construction
swissporBOARD de manière homogène
les uns par rapport aux autres.

La bande d’étanchéité swissporBOARD
scelle les joints pour les zones humides
et s’applique avec le mastic �exible 1K
rapide swissporBOARD / mastic �exible
Turbo 2K.

3
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Sur surfaces
non porteuses
ou inégales

Composants de système requis

Panneau de construction swissporBOARD long....................09
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Colle �exible S1 swissporBOARD ........................................69
Bande d’étanchéité swissporBOARD ...................................76
Chevilles pour matériaux isolants swissporBOARD ...............72

Composants de système alternatifs
  Panneaux de construction swissporBOARD XL / XXL............10
   Bande de renfort SK swissporBOARD ..................................84
   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide ..............................69
   Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
   Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Outillage requis

               

Pour la �xation ultérieure, de petits trous
sont percés ou piqués sur le panneau de
construction swissporBOARD (5 par m²).

Appliquer ensuite rapidement des
bouchons de mortier à partir de la colle
�exible S1/S1 swissporBOARD sur les
ouvertures.

1 2

Coller et sceller les arêtes du bord à
souder les unes aux autres à l’aide du
mastic et colle d’étanchéité hybride
swissporBOARD SB 911.

Installer des vis pour isolant swisspor-
BOARD à travers les trous pré-percés
dans les bouchons de mortier et
les enfoncer entièrement après le
durcissement.

Aligner tous les panneaux de construction
swissporBOARD de manière homogène
les uns par rapport aux autres.

Fixer les joints des panneaux de
construction avec la bande de renfort
SK swissporBOARD (autocollante). Dans
les zones humides, étanchéi�er avec la
bande d'étanchéité spéciale swisspor-
BOARD et avec les mastics �exibles
swissporBOARD 1K / Turbo 2K.
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Transitions
af�eurantes entre
les panneaux de
construction et les
plaques de plâtre
cartonné

Composants de système requis

Panneau de construction swissporBOARD long....................09
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Bande de renfort SK swissporBOARD..................................84
Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Composants de système alternatifs
  Panneaux de construction swissporBOARD XL / XXL............10

Outillage requis

         

Pour la transition avec les plaques de
plâtre cartonnées, appliquer des plaques
de construction swissporBOARD.

Le mastic d’étanchéité et colle hybride
swissporBOARD SB 911 permet de coller
les panneaux de construction swisspor-
BOARD sur n’importe quelle ossature.

1 2

Coller et sceller également les arêtes
du bord à souder les unes aux autres
à l’aide du mastic d’étanchéité et colle
hybride swissporBOARD SB 911.

La bande d’étanchéité swissporBOARD
scelle les joints pour les zones humides
et s’applique avec le mastic �exible 1K
rapide swissporBOARD / mastic �exible
Turbo 2K.

Aligner tous les panneaux de construction
swissporBOARD de manière homogène
les uns par rapport aux autres sur
l'ossature ou directement sur le mur.

En dehors de la zone humide, �xer
les arêtes du bord à souder avec la
bande de renfort SK swissporBOARD
(autocollante).
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Sur ossature,
au choix avec
niche intégrée

Composants de système requis

Panneau de construction swissporBOARD long....................09
swissporBOARD Nicchia.....................................................16

  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Rondelle pour panneau isolant swissporBOARD ...................72
Bande de renfort SK swissporBOARD ..................................84

Composants de système alternatifs
   Bande d’étanchéité swissporBOARD ...................................76
   Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
   Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Outillage requis

         

Couper les panneaux de construction
swissporBOARD et scier un évidement
pour la swissporBOARD Nicchia si
nécessaire.

Coller les panneaux de construction
swissporBOARD sur l'ossature avec
le mastic d’étanchéité et colle hybride
swissporBOARD SB 911 et les visser.

1 2a

En option, coller et visser en plus le
swissporBOARD Nicchia sur le panneau
de construction et l’ossature.

Doter toutes les arêtes du bord à souder
avec la bande de renfort SK swisspor-
BOARD (autocollante).

Aligner tous les panneaux de construction
swissporBOARD de manière homogène
les uns par rapport aux autres.

Étancher tous les bords à souder dans la
zone humide avec la bande d’étanchéité
swissporBOARD et le mastic �exible 1K
rapide swissporBOARD / mastic �exible
Turbo 2K.

2b

4a
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Application au
sol sur chape
ou sur bois

Composants de système requis

  Panneau de construction swissporBOARD long, 
à partir de 20 mm .............................................................09

  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Primaire universel UG swissporBOARD................................66
Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
Bande de renfort SK swissporBOARD..................................84

Composants de système alternatifs
  Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Outillage requis

         

B

A

Couper les panneaux de construction
swissporBOARD à partir de 20 mm
avec une scie.

Coller les panneaux de construction
swissporBOARD à partir de 20 mm sur
le support et appliquer le mastic 
d’étanchéité et colle hybride swisspor-
BOARD SB 911 sur les arêtes du bord 
à souder.

Selon la base, apprêter la surface avec la
colle �exible S1 rapide swissporBOARD
avant l’application.

Doter toutes les arêtes du bord à souder
avec la bande de renfort SK swisspor-
BOARD (autocollante). Dans les zones
humides, étanchéi�er avec la bande
d'étanchéité spéciale swissporBOARD
et avec les mastics �exibles swisspor-
BOARD 1K / Turbo 2K.

1

3

2

4

Panneaux de construction swissporBOARD à partir de 20 mm sur sol en bois

Panneaux de construction swissporBOARD à partir de 20 mm sur chape
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Revêtement
de tube avec
l'élément d'angle

Composants de système requis

Élément d’angle en L / U swissporBOARD...........................14
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Bande de renfort SK swissporBOARD ..................................84
Ancrage de montage swissporBOARD .................................71

Composants de système alternatifs
   Bande d’étanchéité swissporBOARD ...................................76
   Mastic �exible 1K rapide swissporBOARD ...........................74
   Mastic �exible swissporBOARD Turbo 2K ............................75

Outillage requis

         

Scier l’élément d’angle en U ou L
swissporBOARD selon les dimensions
souhaitées.

Mesurer la position de l’ancrage de
montage swissporBOARD et le �xer sur
l’élément d’angle en L swissporBOARD.

1 2

Doter les arêtes du bord à souder de
l’élément d’angle en L swissporBOARD
avec du mastic d’étanchéité et colle
hybride swissporBOARD SB 911.

Visser l’élément d’angle en L swisspor-
BOARD sur le support.

L’élément d’angle en L swissporBOARD
peut être installé sur toute la hauteur
de la pièce.

Doter toutes les arêtes du bord à souder
avec du mastic d'étanchéité et colle
hybride swissporBOARD SB 911 et une
bande de renfort SK swissporBOARD
(autocollante). Dans les zones humides,
les joints doivent être étanchés avec la
bande d’étanchéité swissporBOARD.
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Installation de
bâti-support de WC
avec le panneau
de bâti-support

Composants de système requis

Panneau de bâti-support swissporBOARD...........................13
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Bande de renfort SK swissporBOARD ..................................84

Outillage requis

      

Monter et mesurer l’élément de
bâti-support et l’ossature.

Couper le panneau de bâti-support
swissporBOARD selon les dimensions
souhaitées. Couper un évidement pour
le poussoir.

1 2

Coller le panneau de bâti-support
swissporBOARD sur l’ossature avec le
mastic et colle hybride swissporBOARD
SB 911.

Doter toutes les arêtes du bord à
souder et les zones de liaison avec la
bande de renfort SK swissporBOARD
(autocollante).

Fixer les bandes découpées du panneau
de bâti-support swissporBOARD en haut
et sur le côté avec le mastic d'étanchéité
et colle hybride swissporBOARD SB 911.
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Habillages de 
baignoire toutes 
dimensions

Composants de système requis

swissporBOARD habillages de baignoire long/courts............12
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Bande de renfort SK swissporBOARD..................................84

  Bande d’étanchéité pour bordure 
de baignoire swissporBOARD .............................................82

Outillage requis

               

Appliquer la bande d'étanchéité pour bord 
de baignoire swissporBOARD sur le mur 
avec la colle �exible S1 swissporBOARD 
à la hauteur de la baignoire.

Choisir l'habillage de baignoire 
swissporBOARD approprié en fonction 
des dimensions de la baignoire.

1 2

Si nécessaire, découper le revêtement 
de baignoire swissporBOARD à la 
dimension souhaitée.

Régler la hauteur des pieds à l’aide de 
la clé à la hauteur souhaitée.

Coller et étancher tous les joints avec la 
colle et le mastic d'étanchéité hybride 
swissporBOARD SB 911.

Recouvrir l’ensemble des angles à l’aide 
de la bande d’armature SK autocollante.
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Systèmes
de lavabos
modulaires

Composants de système requis

Panneau de construction swissporBOARD long....................09
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67
Bande de renfort SK swissporBOARD..................................84
Pro�l U/pro�l H swissporBOARD .........................................70

Composants de système alternatifs
   Élément de liaison swissporBOARD ....................................70
   Équerre de montage swissporBOARD .................................71
   swissporBOARD Lavabo .....................................................16

Outillage requis

         

Pour les meubles de salle de bains
conçus individuellement, swisspor
propose des panneaux de construction
dans une large gamme d’épaisseurs.

Tous les panneaux de construction
swissporBOARD peuvent être coupés
facilement sur mesure.

1 2

Les pro�ls U et H swissporBOARD
adaptés assurent un maintien stable
de chaque construction de panneaux.

Ce principe permet de créer d’innom-
brables constructions individuelles.

Coller et sceller toutes les arêtes du
bord à souder les unes aux autres à
l’aide du mastic d’étanchéité et colle
hybride swissporBOARD SB 911.

La pose du carrelage peut être réalisée
directement après le renforcement des
arêtes du bord à souder.

3

5

4

6
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Libre choix de la conception des surfaces

1   Apprêter les panneaux de construction swissporBOARD avec un primaire et lisser
avec un enduit. 2  Apprêter l’enduit appliqué avec un primaire d’accrochage.
3  Appliquer la colle à papier peint ou l’adhésif pour tissu et poser le papier peint.

1   Appliquer la colle �exible S1 swissporBOARD rapidement sur le panneau de
construction. 2  Poser ensuite les carreaux dans la colle.

1   Apprêter les panneaux de construction swissporBOARD avec un primaire.
2  Appliquez ensuite l’enduit de �nition sur l’apprêt sec.

1   Apprêter les panneaux de construction swissporBOARD avec un primaire et lisser
avec un enduit. 2  Apprêter l’enduit appliqué avec un primaire d’accrochage.
3  Appliquer ensuite la couleur souhaitée.

Revêtements

en céramique

Tapisseries

Crépi

Couleurs
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

swissporBOARD Doccia Punto central

Produit Doccia Punto central
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

300061 42 60650 87039 2 900 900 40 1 1 1

300062 42 60650 87040 8 1000 1000 40 1 1 1

300063 42 60650 87041 5 1200 1200 40 1 1 1

300065 42 60650 87043 9 1500 1500 40 1 1 1

300064 42 60650 87042 2 1200 900 40 1 1 1

300066 42 60650 87044 6 1800 900 40 1 1 1
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Doccia Punto décentralisé
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Axe de 

l’écoulement
Unité UV UC

mm mm mm mm depuis le bord pc. pc. pc./ca.

300073 42 60650 87051 4 900 900 40 250 / 250 1 1 1

300074 42 60650 87052 1 1000 1000 40 250 / 250 1 1 1

300075 42 60650 87053 8 1200 1200 40 250 / 250 1 1 1

300076 42 60650 87054 5 1200 900 40 250 / 450 1 1 1

300077 42 60650 87055 2 1400 900 40 250 / 450 1 1 1

300078 42 60650 87056 9 1600 900 40 350 / 450 1 1 1

300081 42 60650 87059 0 1800 900 40 350 / 450 1 1 1

swissporBOARD Doccia Punto décentralisé
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Doccia Piato central
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

300067 42 60650 87045 3 900 900 20 / 40 1 1 1

300069 42 60650 87047 7 1200 1200 20 / 40 1 1 1

303466 42 60650 87480 2 1500 1500 20 / 40 1 1 1

300068 42 60650 87046 0 1200 900 20 / 40 1 1 1

swissporBOARD Doccia Piato central
RE-

MARQUE

VERSION

SPÉCIALE
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Doccia Piato décentralisé
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Axe de 

l’écoulement
Unité UV UC

mm mm mm mm depuis le bord pc. pc. pc./ca.

303467 42 60650 87481 9 900 900 20 / 40 250 / 250 1 1 1

303468 42 60650 87482 6 1200 1200 20 / 40 250 / 250 1 1 1

303469 42 60650 87483 3 1200 900 20 / 40 250 / 450 1 1 1

303506 42 60650 87519 9 1600 900 20 / 40 350 / 450 1 1 1

swissporBOARD Doccia Piato décentralisé
RE-

MARQUE
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Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

Produit Siphons de receveurs Doccia
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur DN Orientation Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

300132 42 60650 87110 8 100 100 50 horizontale 1 1 1

300133 42 60650 87111 5 100 100 40 horizontale, à plat 1 1 1

300134 42 60650 87112 2 100 100 50 verticale 1 1 1

300132 – Doccia siphon pour receveur, horizontale

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (50 mm d’eau de barrage)

• Vanne à visser, insert d’étanchéité, clé de protection et de montage
pour un montage simple dans l’élément de douche

• Rehausse ajustable en hauteur

Cadre • Cadre en plastique 100 × 100 mm

Grille • Grille en acier inoxydable 90 × 90 mm

Norme • DIN EN 1253

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • Avec articulation à rotule, réglable de 0 à 15 degrés

• DN 50 horizontale

Débit d’évacuation • 0,8 l/s

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Punto et 
swissporBOARD Doccia Piato

300134 – Doccia siphon pour receveur, verticale

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (50 mm d’eau de barrage)

• Vanne à visser, insert d’étanchéité, clé de protection et de montage
pour un montage simple dans l’élément de douche

• Rehausse ajustable en hauteur

Cadre • Cadre en plastique 100 × 100 mm

Grille • Grille en acier inoxydable 90 × 90 mm

Norme • DIN EN 1253

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • Avec articulation à rotule, réglable de 0 à 15 degrés

• DN 50 verticale

Débit d’évacuation • 1,12 l/s

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Punto et 
swissporBOARD Doccia Piato

Élément de protection
contre l’incendie

• Élément de construction brut coupe-feu (page 40) possible

300133 – Doccia siphon pour receveur, horizontale, à plat

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (40 mm d’eau de barrage)

• Vanne à visser, insert d’étanchéité, clé de protection et de montage
pour un montage simple dans l’élément de douche

• Rehausse ajustable en hauteur

Cadre • Cadre en plastique 100 × 100 mm

Grille • Grille en acier inoxydable 90 × 90 mm

Norme • DIN EN 1253 tab. 3 avec DIN EN 274

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • DN 40 horizontale

Débit d’évacuation • 0,5 l/s

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Punto et 
swissporBOARD Doccia Piato

Élément de
construction brut
coupe-feu possible
[Voir page 40]
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Doccia siphon pour receveur, horizontale

Doccia siphon pour receveur, horizontale, à plat

Doccia siphon pour receveur, verticale
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Protection contre l’incendie swissporBOARD Doccia

Matériau • Élément de construction brut en métal

Version • Élément d’insertion
• Garniture en matériau gon�ant
• Étrier de retenue
• Aide au coffrage
• Manchette d’insonorisation
• Couvercle de protection de chantier

Application • Raccordement à un tuyau en plastique DN 50 
via un manchon de tuyau et / ou

• Tube en fonte DN 50 par raccord de tube HT/SML DN 50/DN 50 – 
Pour le montage dans des carottages (Ø : 160 mm)

Compatible avec • Siphon pour receveur verticale swissporBOARD Doccia

• Siphon pour caniveau verticale swissporBOARD Doccia Linea

• Boîtiers d'évacuation / siphons de sol

Avec numéro d’homologation général de la surveillance des chantiers: Z-19.17-1543

Produit Élément de construction brut coupe-feu
Réf. art. Code EAN Largeur Unité UV UC

mm pc. pc. pc./ca.

300175 42 60650 87153 5 50 1 1 1

Élément de base swissporBOARD Doccia

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

Application • Pour la compensation de niveau à des hauteurs à atteindre par le client

• Alternative au granule ou à la chape d’égalisation

• Utilisable pour différentes variantes d’écoulement

• Manipulation facile grâce aux positions d’écoulement déjà pré-perforées

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, l'élément de soubassement swissporBOARD 
Doccia est également disponible sur demande dans d'autres dimensions et formes.

Produit Élément de base
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./PE

300094 42 60650 87072 9 900 900 80 1 1 1

300090 42 60650 87068 2 1200 1200 50 1 1 1

300091 42 60650 87069 9 1200 1200 80 1 1 1

300092 42 60650 87070 5 1800 900 50 1 1 1

300093 42 60650 87071 2 1800 900 80 1 1 1
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Débit d’évacuation • DN 50: 0,8 l/s
• DN 40: 0,5 l/s

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Système d'évacuation intégré en usine

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Doccia Integrato central
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur DN Version Unité UV UC

mm mm mm mm Avaloir pc. pc. pc./ca.

303458 42 60650 87472 7 900 900 70 40 central 1 1 1

303459 42 60650 87473 4 1000 1000 70 40 central 1 1 1

303462 42 60650 87476 5 1200 1200 75 40 central 1 1 1

303610 42 60650 87612 7 1200 900 75 40 central, long 1 1 1

303611 42 60650 87615 8 1200 900 75 40 central, courts 1 1 1

303954 42 60650 87915 9 900 900 100 50 central 1 1 1

303953 42 60650 87914 2 1000 1000 100 50 central 1 1 1

303949 42 60650 87911 1 1200 1200 100 50 central 1 1 1

303948 42 60650 87910 4 1200 900 100 50 central, long 1 1 1

303947 42 60650 87909 8 1200 900 100 50 central, courts 1 1 1

swissporBOARD Doccia Integrato central
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Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Débit d’évacuation • DN 50: 0,8 l/s
• DN 40: 0,5 l/s

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente et bride d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Système d'évacuation intégré en usine

En plus des dimensions standard ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est disponible
avec d’autres dimensions et géométries sur demande.

Produit Doccia Integrato décentralisé
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur DN Axe de 

l’écoulement
Unité UV UC

mm mm mm mm mm depuis le bord pc. pc. pc./ca.

303464 42 60650 87478 9 1400 900 75 40 250/450 1 1 1

303465 42 60650 87479 6 1600 1000 75 40 350/500 1 1 1

303951 42 60650 87912 8 1400 900 105 50 250/450 1 1 1

303952 42 60650 87913 5 1600 1000 105 50 350/500 1 1 1

swissporBOARD Doccia Integrato décentralisé
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Siphons de receveurs Design inox et 
accessoires swissporBOARD Doccia

Produit Doccia grille de siphon Design en inox · Punto / Piato / Integrato
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Hauteur Version Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

300255 42 60650 87276 1 90 90 5 Roma 1 1 1

300259 42 60650 87280 8 90 90 5 Venezia 1 1 1

300260 42 60650 87281 5 90 90 5 Firenze 1 1 1

pour valoriser le design du couvercle d’écoulement, grâce à l’acier inoxydable plein

Matériau • Acier inoxydable 1.4401

Surface • matte, satinée

Compatible avec • Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia
• swissporBOARD Doccia Integrato

• Cadre de rehausse 100 × 100 mm

300259 – Grille design Venezia
Ouvertures d’évacuation en forme de lignes ondulées

300255 – Grille design Roma
avec ouvertures d’évacuation carrées

300260 – Grille design Firenze
avec ouvertures d’évacuation carrées

Cadre de rehausse haut de gamme pour
valoriser le design du couvercle d’écoulement, grâce à l’acier inoxydable plein

Matériau • Acier inoxydable 1.4401

Surface • matte, satinée

Compatible avec • Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia

• Siphons de receveurs Design inox swissporBOARD Doccia, 90 × 90 mm
• swissporBOARD Doccia Integrato

Matériau • Acier inoxydable

• Cadre : 100 × 100 mm

• Grille : 90 × 90 mm

Application • Rehausse vissée avec grille

Compatible avec • Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia
• swissporBOARD Doccia Integrato

Remarque : En cas de besoin, nous vous proposons volontiers d’autres accessoires pour les éléments de douche.

Produit Cadre de rehausse pour Doccia grille de siphon Design en inox · Punto / Piato / Integrato
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

300205 42 60650 87226 6 100 100 1 1 1

Produit Doccia Réhausse avec grille à visser · Punto / Piato / Integrato
Réf. art. Code EAN Information Unité UV UC

pc. pc. pc./PE

300206 42 60650 87227 3 Rehausse vissée avec grille 1 1 1
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Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

Produit Éloigné du mur Doccia Linea 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Longueur de

caniveau
Unité UV UC

mm mm mm mm pc. pc. pc./ca.

300355 42 60650 87318 8 900 900 50 800 1 1 1

300354 42 60650 87317 1 1000 1000 50 900 1 1 1

303961 42 60650 87921 0 1200 1200 50 1100 1 1 1

300082 42 60650 87060 6 1000 900 50 800 1 1 1

300083 42 60650 87061 3 1200 900 50 800 1 1 1

300085 42 60650 87063 7 1400 900 50 800 1 1 1

300086 42 60650 87064 4 1800 900 60 800 1 1 1

303960 42 60650 87920 3 1200 1000 50 900 1 1 1

303962 42 60650 87922 7 1600 1000 50 900 1 1 1

Élément de douche pour douche sans barrière dans la variante d’écoulement linéaire, 
sur les deux côtés

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Pente d’un côté et rigole d’écoulement étanche intégrée et préinstallée

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Accessoires 
nécessaires

• Siphons de caniveau swissporBOARD Doccia Linea
• Habillage de caniveau swissporBOARD Doccia Linea 

Accessoires en option • Pro�lés de pente swissporBOARD Doccia Linea

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est
également disponible dans d’autres dimensions et géométries sur demande
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Siphons de caniveau swissporBOARD Doccia Linea

Produit Siphons de caniveau Doccia Linea
Réf. art. Code EAN DN Orientation Unité UV UC

mm pc. pc. pc./ca.

300163 42 60650 87141 2 50 horizontale 1 1 1

300164 42 60650 87142 9 40 horizontale, à plat 1 1 1

300165 42 60650 87143 6 50 verticale 1 1 1

300163 – Doccia Linea Siphon pour caniveau, horizontale

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (50 mm d’eau de barrage)

• Manchon de montage, kit de protection de construction et
de vis pour un montage simple sur l’élément de douche

• Avec butée de carrelage et pièce de serrage du cadre

Norme • DIN EN 1253

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • Avec articulation à rotule, réglable de 0 à 15 degrés

• DN 50 horizontale

Débit d’évacuation • 0,82 l/s

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

300165 – Doccia Linea Siphon pour caniveau, verticale

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (50 mm d’eau de barrage)

• Manchon de montage, kit de protection de construction et
de vis pour un montage simple sur l’élément de douche

• Avec butée de carrelage et pièce de serrage du cadre

Norme • DIN EN 1253

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • DN 50 verticale

Débit d’évacuation • 1,12 l/s

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

Élément de protection
contre l’incendie

• Élément de construction brut coupe-feu (page 40) possible

300164 – Doccia Linea Siphon pour caniveau, horizontale, à plat

Matériau • Corps d’avaloir en polypropylène, hautement résistant aux chocs

Application • Siphon en deux pièces et amovible (40 mm d’eau de barrage)

• Manchon de montage, kit de protection de construction et
de vis pour un montage simple sur l’élément de douche

• Boîtier très plat avec une hauteur de 48,5 mm
(du bord inférieur de la carte au bord inférieur du boîtier d’écoulement)

• Avec butée de carrelage et pièce de serrage du cadre

Norme • DIN EN 1253 tab. 3 avec DIN EN 274

Classe de charge • K3, 300 kg

Tubulure d’évacuation • DN 40 horizontale

Débit d’évacuation • 0,5 l/s

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

Remarque :
Commander les habillages séparément [voir page 48]

Élément de
construction brut
coupe-feu possible
[Voir page 40]
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Doccia Linea Siphon pour caniveau, horizontale

Doccia Linea Siphon pour caniveau, horizontale, à plat

Doccia Linea Siphon pour caniveau, verticale
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Habillage de caniveau swissporBOARD Doccia Linea

Produit Habillage de caniveau Doccia Linea · Standard
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

300148 42 60650 87126 9 300 40 Acier inoxydable mat 1 1 1

300151 42 60650 87129 0 700 40 Acier inoxydable mat 1 1 1

300154 42 60650 87132 0 800 40 Acier inoxydable mat 1 1 1

300157 42 60650 87135 1 900 40 Acier inoxydable mat 1 1 1

300160 42 60650 87138 2 1100 40 Acier inoxydable mat 1 1 1

Produit Habillage de caniveau Doccia Linea · Design
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

300149 42 60650 87127 6 300 40 Acier inoxydable mat brossé 1 1 1

300152 42 60650 87130 6 700 40 Acier inoxydable mat brossé 1 1 1

300155 42 60650 87133 7 800 40 Acier inoxydable mat brossé 1 1 1

300158 42 60650 87136 8 900 40 Acier inoxydable mat brossé 1 1 1

300161 42 60650 87139 9 1100 40 Acier inoxydable mat brossé 1 1 1

Produit Habillage de caniveau Doccia Linea · Individual
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

300150 42 60650 87128 3 300 40 Carrelage individuel possible 1 1 1

300153 42 60650 87131 3 700 40 Carrelage individuel possible 1 1 1

300156 42 60650 87134 4 800 40 Carrelage individuel possible 1 1 1

300159 42 60650 87137 5 900 40 Carrelage individuel possible 1 1 1

300162 42 60650 87140 5 1100 40 Carrelage individuel possible 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Avec kit de vis de réglage

• Convient aux revêtements de sol de 2 à 16 mm (colle comprise)

• Hauteur réglable 1,5 – 14 mm

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Avec kit de vis de réglage

• Convient aux revêtements de sol de 5 à 19 mm (colle comprise)

• Hauteur réglable 4,5 – 17 mm

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Pour accueillir des revêtements de sol individuels

• Avec kit de vis de réglage

• Convient aux revêtements de sol de 16 à 30 mm (colle comprise)

• Hauteur réglable à plat 5,25 – 18 mm

• Hauteur réglable 10,25 – 30 mm

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea
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Habillage de caniveau swissporBOARD Doccia Linea

Matériau • Pierre naturelle

Application • A associer avec les barettes de �nition pour caniveau, 
possibilités de règlage en hauteur :
Standard 15 – 29 mm
Design 18 – 32 mm
Individual 29 – 43 mm

• En combinaison avec des revêtements en pierre naturelle

Compatible avec • Habillage de caniveau swissporBOARD Doccia Linea

Nombre de set requis • Longueur de caniveau 300 mm : 1 Set
• Longueur de caniveau 700 mm : 2 Sets
• Longueur de caniveau 700 mm - 1000 mm : 3 Sets
• Longueur de caniveau 1100 mm : 4 Sets

Produit Kit de vis de réglage Doccia Linea
Réf. art. Code EAN Info Unité UV UC

pc. pc. pc./PE

300210 42 60650 87231 0 Kit de vis de réglage pierre naturelle (article en kit) 1 1 1

Accessoires swissporBOARD Doccia Linea
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Remarque : En cas de besoin, nous vous proposons volontiers d’autres accessoires pour les éléments de douche.
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Produit Doccia Muro · Élément d‘écoulement
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur DN Unité UV UC

mm mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303969 42 60650 87929 6 150 1200 69 40 1 1 1

303970 42 60650 87930 2 150 1200 94 50 1 1 1

Produit Doccia Muro · Elément de pente
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./ca.

303559 42 60650 87562 5 1200 1200 50 / 29 (31) 1 1 1

Elément de douche pour douche sans barrière dans la variante
d’écoulement linéaire avec caniveau à proximité du mur

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Monopente de 1,73 %

Avaloir • Linear, unilatéral

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est
également disponible dans d’autres dimensions et géométries sur demande

Elément de douche pour douche sans barrière dans la variante
d’écoulement linéaire avec caniveau à proximité du mur

Matériau • Panneau central en mousse dure de polystyrène extrudé (XPS)

• Renforcé des deux côtés d’un tissu en �bres de verre
résistant aux alcalis et revêtu d’un mortier spécial

Application • Caniveau à proximité du mur

• Avec possibilité de raccordement sur 3 côtés

• Peut être carrelé directement

• Accessibilité en fauteuil roulant : pour des carreaux 
d'une taille minimale de 50 × 50 mm

• Avec écoulement étanche

Avaloir • Linear, unilatéral

Norme • Certi�cat de de contrôle P-95252101.201

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Outre les dimensions standard mentionnées ci-dessus, l’élément de douche swissporBOARD est
également disponible dans d’autres dimensions et géométries sur demande

swissporBOARD Doccia Muro
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Caniveaux de douche swissporBOARD Doccia Muro

Produit Caniveau de douche standard Doccia Muro
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303596 42 60650 87599 1 900 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

303597 42 60650 87600 4 900 55 Acier inoxydable noir mat 1 1 1

303598 42 60650 87601 1 1000 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

303599 42 60650 87602 8 1000 55 Acier inoxydable noir mat 1 1 1

303600 42 60650 87603 5 1200 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

303601 42 60650 87604 2 1200 55 Acier inoxydable noir mat 1 1 1

Produit Caniveau de douche standard Doccia Muro W
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303617 42 60650 87621 9 900 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

303618 42 60650 87622 6 1000 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

303619 42 60650 87623 3 1200 55 Acier inoxydable mat 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable 1.4301, massif 5 mm

Surface • matte, satinée

Application • Rail d’écoulement avec pente transversale intégrée,
installé à �eur de surface dans le receveur de douche

• Convient aux revêtements de sol de 12 à 32 mm 
et aux revêtements muraux de 12 à 24 mm 

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Muro

Matériau • Acier inoxydable 1.4301 avec rebord, massif 5 mm

Surface • matte, satinée

Application • Rail d’écoulement avec pente de précision sur plusieurs côtés,
installé de manière visible au niveau de la jonction entre le mur et le sol

• Convient aux revêtements de sol de 10 à 24 mm 
et aux revêtements muraux de 12 à 24 mm

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Muro
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Caniveaux de douche swissporBOARD Doccia Muro

303625 – Acier inoxydable mat
Pour les revêtements de sol dont les bords de coupe

303624 – Pierre naturelle
Pour les revêtements de sol dont les bords de coupe

303626 – Acier inoxydable design mat
Utilisation universelle, ne nécessite pas de carrelage

Produit Caniveau de douche Individual Doccia Muro W
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303620 42 60650 87624 0 900 60,5 Acier inoxydable mat 1 1 1

303621 42 60650 87625 7 1000 60,5 Acier inoxydable mat 1 1 1

303622 42 60650 87626 4 1200 60,5 Acier inoxydable mat 1 1 1

303623 42 60650 87627 1 1500 60,5 Acier inoxydable mat 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable 1.4301, massif 5 mm

Surface • matte, satinée

Application • Pro�l d’écoulement avec pente transversale intégrée, pour un montage
invisible au niveau de la jonction entre le mur et le sol

• Convient pour les revêtements de sol et de mur de 12 à 24 mm

Classe de charge • K 3, 300 kg

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Muro

Compatible avec • Caniveaux de douche swissporBOARD Doccia Muro W Individual
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Produit Habillages Doccia Muro W Individual
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Matériau Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303624 42 60650 87628 8 295 45 Pierre naturelle 1 1 1

303625 42 60650 87629 5 295 45 Acier inoxydable mat 1 1 1

303626 42 60650 87630 1 295 45 Acier inoxydable design mat 1 1 1
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Accessoires swissporBOARD Doccia Muro Accessoires

Produit Bande de sécurité murale Doccia Muro 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303627 42 60650 87631 8 1200 70 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Bande autocollante avec armature de protection contre les coupures
en acier inoxydable pour protéger l’étanchéité de la surface

Compatible avec • Caniveaux de douche swissporBOARD Doccia Muro
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Profilés de pente swissporBOARD Doccia Muro

Produit Pro�lés de pente Doccia Muro
Réf. art. Code EAN Longueur Hauteur Version Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303533 42 60650 87537 3 1000 8 gauche 1 1 10

303271 42 60650 87423 9 1000 8 droite 1 1 10

303443 42 60650 87465 9 1500 8 gauche 1 1 10

303294 42 60650 87424 6 1500 8 droite 1 1 10

303535 42 60650 87539 7 2000 8 gauche 1 1 10

303295 42 60650 87425 3 2000 8 droite 1 1 10

303536 42 60650 87540 3 1000 10 gauche 1 1 10

303296 42 60650 87426 0 1000 10 droite 1 1 10

303537 42 60650 87541 0 1500 10 gauche 1 1 10

303297 42 60650 87427 7 1500 10 droite 1 1 10

303538 42 60650 87542 7 2000 10 gauche 1 1 10

303298 42 60650 87428 4 2000 10 droite 1 1 10

303539 42 60650 87543 4 1000 11 gauche 1 1 10

303299 42 60650 87429 1 1000 11 droite 1 1 10

303540 42 60650 87544 1 1500 11 gauche 1 1 10

303300 42 60650 87430 7 1500 11 droite 1 1 10

303541 42 60650 87553 3 2000 11 gauche 1 1 10

303301 42 60650 87431 4 2000 11 droite 1 1 10

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Permettent une transition de grande qualité visuelle entre
la pente de l’élément de sol et le revêtement de sol plat
ou un mur directement adjacent

Caractéristiques • Cunéiforme

• Disponible en version droite et gauche

Compatible avec • swissporBOARD Doccia Muro
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Profilés de pente swissporBOARD Doccia Linea

Produit Pro�lés de pente (sur les deux côtés) Doccia Linea
Réf. art. Code EAN Longueur Hauteur Version Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303545 42 60650 87549 6 1200 8 gauche 1 1 10

303518 42 60650 87523 6 1200 8 droite 1 1 10

303547 42 60650 87551 9 1600 8 gauche 1 1 10

303520 42 60650 87525 0 1600 8 droite 1 1 10

303613 42 60650 87614 1 1000 10 gauche 1 1 10

303612 42 60650 87613 4 1000 10 droite 1 1 10

303546 42 60650 87550 2 1200 10 gauche 1 1 10

303519 42 60650 87524 3 1200 10 droite 1 1 10

303548 42 60650 87552 6 1600 10 gauche 1 1 10

303521 42 60650 87526 7 1600 10 droite 1 1 10

Matériau • Acier inoxydable 1.4301

Application • Permettent une transition de grande qualité visuelle entre
la pente de l’élément de sol et le revêtement de sol plat
ou un mur directement adjacent

Caractéristiques • Cunéiforme

• Disponible en version droite et gauche

Compatible avec • Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea
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swissporBOARD Doccia Deko Quadro

Produit Tablette de douche Doccia Deko Quadro · triangle
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303931 42 60650 87896 1 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303569 42 60650 87572 4 210 210 blanc 1 1 1

303570 42 60650 87573 1 210 210 noir 1 1 1

303571 4 260650 87574 8 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Quadro · pentagonale 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303932 42 60650 87897 8 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303587 42 60650 87590 8 210 210 blanc 1 1 1

303588 42 60650 87591 5 210 210 noir 1 1 1

303589 42 60650 87592 2 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Quadro · rectangulaire
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303933 42 60650 87898 5 300 155 acier inoxydable 1 1 1

303578 42 60650 87582 3 300 155 blanc 1 1 1

303579 42 60650 87583 0 300 155 noir 1 1 1

303580 42 60650 87584 7 300 155 anthracite 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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swissporBOARD Doccia Deko Linea

Produit Tablette de douche Doccia Deko Linea · triangle
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303925 42 60650 87890 9 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303572 42 60650 87575 5 210 210 blanc 1 1 1

303573 42 60650 87576 2 210 210 noir 1 1 1

303574 42 60650 87577 9 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Linea · pentagonale 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303926 42 60650 87891 6 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303590 42 60650 87593 9 210 210 blanc 1 1 1

303591 42 60650 87594 6 210 210 noir 1 1 1

303592 42 60650 87595 3 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Linea · rectangulaire
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303927 42 60650 87892 3 300 155 acier inoxydable 1 1 1

303581 42 60650 87585 4 300 155 blanc 1 1 1

303582 42 60650 87586 1 300 155 noir 1 1 1

303583 42 60650 87616 5 300 155 anthracite 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment
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NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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swissporBOARD Doccia Deko Onda

Produit Tablette de douche Doccia Deko Onda · triangle
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303928 42 60650 87893 0 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303575 42 60650 87578 6 210 210 blanc 1 1 1

303576 42 60650 87579 3 210 210 noir 1 1 1

303577 42 60650 87580 9 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Onda · pentagonale 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303929 42 60650 87894 7 210 210 acier inoxydable 1 1 1

303593 42 60650 87596 0 210 210 blanc 1 1 1

303594 42 60650 87597 7 210 210 noir 1 1 1

303595 42 60650 87598 4 210 210 anthracite 1 1 1

Produit Tablette de douche Doccia Deko Onda · rectangulaire
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Couleur Unité UV UC

mm mm pc. pc. pc./ca.

303930 42 60650 87895 4 300 155 acier inoxydable 1 1 1

303584 42 60650 87587 8 300 155 blanc 1 1 1

303585 42 60650 87588 5 300 155 noir 1 1 1

303586 42 60650 87589 2 300 155 anthracite 1 1 1

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Matériau • Acier inoxydable ou aluminium

Application • Surface de rangement pratique

• Peut également être intégré là où le carrelage est posé ou déjà présent

Caractéristiques • Revêtement structurel en différentes couleurs

• Montage sans perçage grâce à l’intégration dans les joints

• Possibilité de mise à niveau à tout moment

Les illustrations des produits peuvent différer de l’original.

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Structure
du système 
Doccia Punto

Composants de système requis

swissporBOARD Doccia Punto............................................34
Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia.....................38
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Kit d’étanchéité swissporBOARD All in One .........................73

Composants de système alternatifs
   Siphons de receveurs Design inox swissporBOARD Doccia...43
   Cadre de rehausse pour swissporBOARD Doccia .................43
   Protection contre l’incendie swissporBOARD Doccia ............40
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67

   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
   Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
   Angles intérieures et extérieurs swissporBOARD..................78
   Angle de receveur de douche swissporBOARD ....................79

Outillage requis
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Structure
du système 
Doccia Piato

Composants de système requis

swissporBOARD Doccia Piato .............................................36
Siphons de receveurs swissporBOARD Doccia.....................38
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Kit d’étanchéité swissporBOARD All in One .........................73

Composants de système alternatifs
   Siphons de receveurs Design inox swissporBOARD Doccia...43
   Cadre de rehausse pour swissporBOARD Doccia .................43
   Protection contre l’incendie swissporBOARD Doccia ............40
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67

   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
   Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
   Angles intérieures et extérieurs swissporBOARD..................78
   Angle de receveur de douche swissporBOARD ....................79

Outillage requis
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Structure
du système 
Doccia Integrato

Composants de système requis

swissporBOARD Doccia Integrato .......................................41
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Kit d’étanchéité swissporBOARD All in One .........................73

Composants de système alternatifs
   Siphons de receveurs Design inox swissporBOARD Doccia...43
   Cadre de rehausse pour swissporBOARD Doccia .................43
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67

   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
   Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
   Angles intérieures et extérieurs swissporBOARD..................78
   Angle de receveur de douche swissporBOARD ....................79

Outillage requis
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Structure
du système 
Doccia Linea

Composants de système requis

Éloigné du mur swissporBOARD Doccia Linea .....................44
Siphons de caniveau swissporBOARD Doccia Linea .............46

  Habillage de caniveau swissporBOARD Doccia Linea ...........48
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Kit d’étanchéité swissporBOARD All in One .........................73

Composants de système alternatifs
   Pro�lés de pente swissporBOARD Doccia Linea...................55
   swissporBOARD Doccia Deko.............................................56
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67

   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
   Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
   Angles intérieures et extérieurs swissporBOARD..................78
   Angle de receveur de douche swissporBOARD ....................79

Outillage requis
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Structure
du système 
Doccia Muro

Composants de système requis

Élément d‘écoulement swissporBOARD Doccia Muro...........50
Elément de pente swissporBOARD Doccia Muro ..................50
Caniveaux de douche swissporBOARD Doccia Muro ............51
Élément de base swissporBOARD Doccia............................40
Colle �exible S1 swissporBOARD........................................69
Kit d’étanchéité swissporBOARD All in One .........................73

Composants de système alternatifs
   Pro�lés de pente swissporBOARD Doccia Muro ...................54
   swissporBOARD Doccia Deko.............................................56
  Mastic d’étanchéité et colle hybride 
swissporBOARD SB 911 ....................................................67

   Colle �exible S1 swissporBOARD rapide..............................69
   swissporBOARD Renoplus 1100.........................................68
   Bande d’étanchéité swissporBOARD...................................76
   Angles intérieures et extérieurs swissporBOARD..................78
   Angle de receveur de douche swissporBOARD ....................79

Outillage requis

         

Él
ém

en
ts

 d
e 

do
uc

he
 s

w
is

sp
or

BO
AR

D



64

Produits complémentaires 
et accessoires
ASSORTIMENT DE PRODUITS
Chimie des systèmes swissporBOARD .................................................................. 66
Connecteur swissporBOARD ................................................................................. 70
Rondelles pour panneaux isolants & chevilles swissporBOARD ............................. 72
Produits d’étanchéité swissporBOARD .................................................................. 73
Lé de désolidarisation swissporBOARD ................................................................. 84
Tissu de renforcement swissporBOARD ................................................................ 84
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Application • Convient pour une utilisation sur le béton, le béton cellulaire, le crépi, la
maçonnerie, la brique silico-calcaire, le ciment et les supports en plâtre
ainsi que sur les plaques de plâtre et les panneaux de construction en
plâtre avant l’application de colles à base de ciment, de masses de
nivellement et d’égalisation à base de ciment ainsi que d’étanchéités
composites, comme les boues d’étanchéité �exibles, les étanchéités
à base de dispersion et les KMB

• Sert à améliorateur l’adhérence et la protection contre un retrait trop
rapide de l’eau pour les applications de matériaux suivantes, comme 
la colle et similaires, ainsi qu’à améliorer les temps ouverts au collage

Caractéristiques • Sans solvants

• Grande profondeur de pénétration

• Utilisation universelle et amélioration de l’adhérence

• Sèche sans laisser de traces

Application • Sur des surfaces lisses

• Sur les surfaces murales et sols non absorbantes
et absorbantes à l’intérieur et à l’extérieur

• Les supports appropriés sont les enduits à base de ciment ou de chaux
à durcissement hydraulique, les enduits de plâtre (non feutrés ou lissés),
les maçonneries en briques, le béton cellulaire, les briques silico-calcaires,
les couches de ciment, d’anhydrite, chape en magnésie ainsi que les
chapes en asphalte coulé, les planchers en bois, les panneaux OSB,
les masses d’égalisation de sol autolissantes, la pierre naturelle, les
carreaux émaillés, les revêtements en linoléum ou PVC à forte adhérence,
les matières plastiques, l’acier et le verre

Caractéristiques • Sans solvants, rempli

• Séchage rapide

• Adhérent, résistant au glissement

• Ouverture à la vapeur et bonne prise en main

• Optimisé avec des charges améliorant l’adhérence

Chimie des systèmes swissporBOARD

Produit Primaire universel UG
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. PE pc./PE

303235 42 60650 87404 8 1 Bouteille 1 1 10 pc. / ca.

303236 42 60650 87405 5 5 Bidon 1 1 96 pc. / pal.

303237 42 60650 87406 2 12 Bidon 1 1 40 pc. / pal.

Produit Primaire pont d‘adhérence
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. PE pc./PE

303238 42 60650 87407 9 1 Bouteille 1 1 10 pc. / ca.

303239 42 60650 87408 6 4 Seau 1 1 100 pc. / pal.

303240 42 60650 87409 3 10 Seau 1 1 48 pc. / pal.
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Application • Collage étanche à l’eau des bandes d’étanchéité swissporBOARD, des angles 
d’étanchéité, des manchettes d’étanchéité et de la bande d’étanchéité

• Collage étanche à l’eau des panneaux de construction swissporBOARD ainsi que 
des éléments de douche swissporBOARD Doccia, y compris les zones de jonction

• Adhère au bois, au métal (aluminium, tôle d’acier galvanisé, acier inoxydable, 
laiton, cuivre), au PVC dur / souple, au carrelage et aux matériaux minéraux

Caractéristiques • Très peu d’émissions

• Joint adhésif élastique

• Sans solvants

• Compatible avec les dos de miroirs selon la norme DIN EN 1036

• Compatible avec la pierre naturelle

• Ne mousse pas

• Faible rétraction

• Bonnes propriétés d’adhésion à différentes surfaces

• Se lisse facilement

• Haute résistance des joints de collage

• Compense la dilatation de différents matériaux

• Bonne résistance aux intempéries en extérieur

• Bonne stabilité aux UV

• Peut être peint avec de nombreux systèmes de peinture

Application • Masse d’égalisation autonivelante pour sols
jusqu’à 20 mm d’épaisseur de couche

• Pour l’intérieur et l’extérieur

Caractéristiques • Hydraulique, durcissement rapide

• Faible tension, autonivelant

• Très bon déroulement

• Accessible après env. 3 heures

• Prêt pour la pose de céramique après 12 heures

Chimie des systèmes swissporBOARD

Produit Mastic d’étanchéité et colle hybride SB 911
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

ml pc. ca. pc./ca.

303248 42 60650 87416 1 310 Cartouche 1 1 12

303249 42 60650 87417 8 600 Sachet 1 1 12

Produit Masse de nivellement 130
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303614 42 60650 87618 9 25 Sac en papier 1 1 42
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Chimie des systèmes swissporBOARD

Produit Renoplus 1100
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303615 42 60650 87619 6 25 Sac en papier 1 1 42

Produit Résine de �ssuration Easy-Fix 2K
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

ml pc. pc. pc./ca.

303616 42 60650 87620 2 300 Kit (2× bouteille en plastique) 1 1 5

Application • Pour le lissage, le remplissage, la réparation et le revêtement de
surfaces de murs et de plafonds en béton, ciment et crépi à la chaux

• Pour l’intérieur et l’extérieur

Caractéristiques • Respirant

• Faible tension

• Résistant aux intempéries et à l’eau

• Grande stabilité

• Très haute adhérence après durcissement

Application • Résine de coulée à durcissement très rapide pour fermer
les joints et les �ssures dans les supports minéraux

• Pour l’intérieur et l’extérieur

Caractéristiques • Composant A + B à 300 ml

• Durcissement rapide

• Peu d’émissions

• Sans silicone

• Sans solvants

• Usinage très facile
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Application • Pour les murs et les sols à l'intérieur et à l’extérieur

• Pour la pose de carreaux et de dalles en couche mince et moyenne

• À poser sur l’étanchéité composite swissporBOARD

• Pour la pose de céramique sur chapes chauffées

• Pour les domaines d’utilisation avec de fortes variations de température
comme par exemple les escaliers extérieurs, les balcons et les terrasses

• Pour la pose de revêtements céramiques sur le tissu de désolidarisation
et les panneaux de désolidarisation, par ex. un lé d’étanchéité souple
swissporBOARD

• Pose de formats de panneaux avec des longueurs d’arêtes ≤ 70 cm

• Comme enduit d’égalisation de petites surfaces jusqu’à une épaisseur de
couche de 10 mm

Caractéristiques • Temps d’insertion prolongé

• Très grande stabilité

• Résistant à l’eau et au gel

• Prise hydraulique

• Très bonnes propriétés de traitement

• Très faible consommation – haut rendement

• Flexible

• Classé comme C2 TE S1 selon la norme DIN EN 12004

• Mortier �exible conforme aux directives de la Deutsche Bauchemie e. V.
(association allemande de chimie du bâtiment)

• Classe de matériaux de construction selon DIN EN 13501-1 :
A1� / A1 (non in�ammable)

• GISCODE ZP1 – pauvre en chromate conformément
à l’ordonnance RL 2003/53/EG

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Colle �exible S1
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303221 42 60650 87393 5 25 Sac en papier 1 1 48

Chimie des systèmes swissporBOARD

Pr
od

ui
ts

 c
om

pl
ém

en
ta

ire
s 

et
 a

cc
es

so
ire

s

Application • Pour les murs et les sols à l'intérieur et à l’extérieur

• Pour la pose en couche mince, moyenne ou �uide
de carreaux et de dalles céramiques

• Pour la pose sur les joints composites swissporBOARD

• Pour la pose de céramique sur chapes chauffées

• Pour les domaines d’utilisation avec de fortes variations de température
comme par exemple les escaliers extérieurs, les balcons et les terrasses

• Pour la pose de revêtements céramiques sur le tissu de désolidarisationet les 
panneaux de désolidarisation, par ex. un lé d’étanchéité souple swissporBOARD

• Pose de formats de panneaux avec des longueurs d'arêtes ≤ 150 cm
conformément à la �che technique «Grands formats»

Caractéristiques • Rapidement jointoyable et résistant aux charges

• Très grande stabilité

• Résistant à l’eau et au gel

• Très bonnes propriétés de traitement – très souple

• C2 FT S1 conformément à la norme DIN EN 12004

• Mortier �exible conforme aux directives de la Deutsche Bauchemie e. V.
(association allemande de chimie du bâtiment)

• Classement au feu A1/A1� (non in�ammable) selon DIN EN 13501-1

• GISCODE ZP1 – pauvre en chromate conformément
à l’ordonnance RL 2003/53/EG

• EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Colle �exible S1 rapide
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303246 42 60650 87414 7 25 Sac en papier 1 1 48
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Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation des panneaux de construction swissporBOARD de 50 mm

Connecteur swissporBOARD

Produit Connecteur
Réf. art. Code EAN Dimensions intérieures Unité UV UC

mm pc. ca. pc./ca.

302628 42 60650 87341 6 20 1 1 20

300099 42 60650 87077 4 20 1 1 2

Produit Pro�l U / Pro�l H
Réf. art. Code EAN Longueur Trou pour cheville Version Unité UV UC

mm mm pc. PE pc./PE

302630 42 60650 87339 3 50 145 Pro�l H 1 1 2

302631 42 60650 87340 9 50 145 Pro�l U 1 1 3

Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation des éléments d'angle swissporBOARD L / U
et des panneaux de construction swissporBOARD 20 mm
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Produit Élément de liaison
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

pc. pc. pc. pc./PE

303232 42 60650 87401 7 2 Sachet 2 1 2

Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation de panneaux de construction swissporBOARD
et d’éléments d’angle swissporBOARD L / U
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Connecteur swissporBOARD

Produit Équerre de montage
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

pc. pc. pc. pc./PE

303233 42 60650 87402 4 2 Sachet 2 1 2

Produit Ancre de montage
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

pc. pc. pc. pc./PE

303234 42 60650 87403 1 2 Sachet 2 1 2

Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation de panneaux de construction swissporBOARD
• et d’éléments d’angle swissporBOARD L / U

Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation de panneaux de construction swissporBOARD
et d’éléments d’angle swissporBOARD L / U

Produit Plaque de �xation
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc. pc./PE

303943 42 60650 87905 0 500 500 10 1 1 1

304030 42 60650 87989 0 500 500 15 1 1 1

Matériau • Matériau composite

Application • Pour la �xation mécanique d'objets lourds sur panneaux de construction 
swissporBOARD carrelés ou crépis

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Rondelles pour panneaux isolants & chevilles swissporBOARD

Produit Rondelle pour panneau isolant
Réf. art. Code EAN Diamètre Trou de perçage Matériau Unité UV UC

mm mm Récipient pc. PE pc./PE

303244 42 60650 87413 0 36 5,0 Galvanisé, sachet 1 1 10

300101 42 60650 87079 8 36 5,0 Galvanisé, carton 1 1 100

300103 42 60650 87081 1 36 5,5
Acier inoxydable,
carton

1 1 100

Matériau • Galvanisé ou acier inoxydable

Application • Empêche l'enfoncement des vis dans le noyau XPS
des panneaux de construction swissporBOARD

Produit Chevilles pour matériaux isolants
Réf. art. Code EAN Longueur Trou pour cheville Récipient Unité UV UC

mm mm pc. PE pc./PE

303313 42 60650 87441 3 50 8 Carton 1 1 250

300096 42 60650 87074 3 80 8 Carton 1 1 250

303253 42 60650 87421 5 80 8 Sachet 1 1 10

300097 42 60650 87075 0 110 8 Carton 1 1 250

300098 42 60650 87076 7 140 8 Carton 1 1 250

Matériau • Acier galvanisé

Application • Pour la �xation des panneaux de construction
swissporBOARD sur du béton et de la brique

• Montage rapide et simple sans
élément d’écartement supplémentaire

Profondeur du
trou de perçage

• Au moins 60 mm
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Composants du kit • 1× 5 kg mastic �exible 1K

• 1× bande d’étanchéité 10 m

• 2× angle intérieur

Application • Système adapté pour swissporBOARD Doccia

Caractéristiques • Étanche et résistant au gel, universellement
utilisable à l’intérieur et à l’extérieur

• Résistant au vieillissement, insensible aux in�uences environnementales

• Ponte les �ssures, sécurité élevée en cas de
�ssures ultérieures du support

Application • Pour l’étanchéité composite dans les règles de l’art sous les
revêtements céramiques dans le domaine sanitaire et les
locaux humidesdu côté qui fait face à l’eau

• Pour la protection des supports sensibles à l’humidité

• En cas de sollicitation élevée à l’intérieur, correspondant à la
classe de sollicitation A de la liste des règles de construction,
pour les surfaces murales approuvé

• En cas de sollicitation selon la classe de sollicitation A selon 
la �che technique ZDB pour les surfaces murales et les sols

• Utilisable pour l’étanchéité intérieure pour les classes d’in�uence de l’eau
W0-I à W3-I sans sollicitation chimique sur les murs et
W0-I à W1-I sur les sols selon DIN 18534

Caractéristiques • Étanchéité de surface à base de styrène-butadiène, sans solvant,
prête à l’emploi, applicable à la brosse, à la spatule et au rouleau

• Imperméable à l’eau et compatible avec les silicones à l’état pris

• Ne dégage pas d’odeur lors de l’application et sèche rapidement

• Répond aux exigences de la méthode d’essai GEV en ce qui concerne
les émissions de COV Classe d’émission EMICODE EC 1 Plus

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Produit Kit d’étanchéité All in One
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303222 42 60650 87394 2 5 Seau 1 1 64

Produit Voile d‘étanchéité
Réf. art. Code EAN Contenu Couleur Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303241 42 60650 87410 9 3 gris Seau 1 1 144

303242 42 60650 87411 6 5 gris Seau 1 1 100

303243 42 60650 87412 3 10 gris Seau 1 1 48

303934 42 60650 87899 2 20 gris Seau 1 1 32
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Produit Mastic �exible 1K rapide
Réf. art. Code EAN Contenu Récipient Unité UV UC

kg pc. pc. pc./pal.

303218 42 60650 87390 4 5 Sac en papier 1 1 96

303219 42 60650 87391 1 20 Sac en papier 1 1 42

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Application • Zones humides et bassins pour l’intérieur et l’extérieur

• Étanchéité composite sous carrelage et dallage

• Étanchéité générale des bâtiments à l’intérieur et à l’extérieur

• Étanchéité composite selon la �che technique ZDB «Étanchéité en 
composite (AIV)», pour la réalisation d’étanchéités composites pour 
les espaces intérieurs, selon DIN 18534 partie 3 pour les classes 
d’action de l’eau W0-I (faible) à W3-I (très élevée)

• Etanchéités composites dans des réservoirs et bassins selon
DIN 18535 partie 3 dans la classe d’action de l’eau W1-B,
jusqu’à une profondeur d’eau de 6 m

• Étanchéité des balcons, loggias et coursives
conformément à la norme DIN 18531 partie 5

Caractéristiques • Ponte les �ssures, monocomposant

• Réactif, prise hydraulique

• Prise particulièrement rapide

• Monocomposant, se mélange uniquement avec de l’eau sur le chantier

• Traitement rapide et facile

• Durcit sans contrainte intrinsèque ni �ssure à l’épaisseur de couche indiquée

• Bonne adhérence au support

• Pontage des �ssures, sécurité élevée en cas de �ssures
�nes du support apparaissant ultérieurement

• Transportable à l’abri du gel

• Peut être rapidement recouvert de carreaux et de dalles en cas d’utilisation
de colle �exible S1 swissporBOARD ou de colle �exible S1 swissporBOARD

• Respectueux de l’environnement (base minérale)
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Produits d’étanchéité swissporBOARD

Application • Étanchéité contre l’humidité du sol et les
eaux d’in�ltration non stagnantes sur les dalles de sol

• Étanchéités horizontales dans et sous les murs

• Étanchéité des surfaces murales extérieures (y compris
les plinthes du bâtiment dans la zone de projection d’eau)

• Étanchéité contre les remontées d’eau d’in�ltration
et la pression de l’eau jusqu’à 3 m de colonne d’eau

• Étanchéité contre la pression de l’eau de l’intérieur (par ex. bassins de
stockage d’eau, réservoirs) jusqu’à 10 m de hauteur de remplissage

• Étanchéité intérieure ultérieure sur les murs et le sol

• Comme pont d’adhérence/couche de contact sur les
revêtements bitumineux anioniques existants

• Pour la pré-étanchéité sous les étanchéités PMBC (KMB)

• Comme étanchéité en liaison avec des revêtements carrelés sur
les surfaces murales et au sol dans les zones humides et mouillées
ainsi que sur les balcons autoportant, sur les terrasses, dans les
installations de douche et les bassins

Caractéristiques • Ponte les �ssures, minéral

• Réactif, prise hydraulique

• Prise particulièrement rapide

• Peut être recouvert de crépi

• Résistant au gel-dégel, au changement et aux alcalis

• Traitement rapide et facile

• Durcit sans contrainte intrinsèque ni �ssure à l’épaisseur de couche correcte

• Bonne adhérence au support

• Résistant au vieillissement, insensible aux in�uences environnementales

• Respectueux de l’environnement car base minérale

• Peut être injecté avec une pompe péristaltique ou une pompe à vis

• Avec certi�cat d’essai général de la surveillance des chantiers
(comme MDS et AIV-F)

• Non soumis à l’obligation d’étiquetage

Produit Mastic �exible Turbo 2K
Réf. art. Code EAN Contenu Composant A Composant B Unité UV UC

kg kg kg pc. pc. pc./pal.

303220 42 60650 87392 8 24 2× 8 2× 4 1 1 18
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Produit Bande d’étanchéité
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm m/pc. pc. pc./pal.

303252 42 60650 87420 8 5 120 0,5 5 1 400

300106 42 60650 87084 2 10 120 0,5 10 1 240

300107 42 60650 87085 9 50 120 0,5 50 1 120

Produit Lé d'étanchéité souple
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm m/pc. pc. pc./pal.

303349 42 60650 87459 8 10 1000 0,6 10 1 98

300104 42 60650 87082 8 30 1000 0,6 30 1 28

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Film PE avec doublure en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Lé d'étanchéité pour la pose combinée avec des carreaux et des dalles

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

• Pour les murs et les sols

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

• Traitement rapide possible

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Pour l’étanchéité des joints d’angle et de raccordement
en combinaison avec des carreaux et des dalles

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

• Pour les murs et les sols

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

• Très bonne extensibilité, ainsi que des propriétés réversibles

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534
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Produits d’étanchéité swissporBOARD

Produit Bande d’étanchéité pour joints d’angle et de raccordement (autocollante)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Information Unité UV UC

m mm m/pc. pc. pc./pal.

300108 42 60650 87086 6 20 120 auto-adhésif 20 1 42

Matériau • Bande d’étanchéité revêtue de caoutchouc butyle et
un release-liner divisé au milieu et se chevauchant

Application • Pour l’étanchéité des joints d’angle et de raccordement
en combinaison avec des carreaux et des dalles

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

• Pour les murs et les sols

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

Caractéristiques • Auto-adhésif, revêtement sur toute la surface

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • DIN 18534

Matériau • Bande d’étanchéité élastique à base de caoutchouc NBR,
armée de tissu, avec une bonne reprise élastique et un bord
de tissu dépassant des deux côtés

Application • Pour l’étanchéité des joints d’angle et de raccordement
en combinaison avec des carreaux et des dalles

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

• Pour les murs et les sols

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

• Très bonne extensibilité et propriétés réversibles

Norme • DIN 18534

Produit Bande d’étanchéité K
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. pc. pc./pal.

303603 42 60650 87606 6 10 120 0,6 10 1 400

303604 42 60650 87607 3 50 120 0,6 50 1 120
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Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Élément de système pour l’étanchéité �exible des
joints en liaison avec des carreaux et des dalles

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

• Pour les zones humides en permanence avec de
l’eau sous pression, comme par ex. les piscines

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Élément de système pour l’étanchéité �exible des
joints en liaison avec des carreaux et des dalles

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

• Pour les zones humides en permanence avec de
l’eau sous pression, comme par ex. les piscines

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

Produit Angle intérieur
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

300110 42 60650 87088 0 118 118 0,3 1 1 25

Produit Angle extérieur
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

300112 42 60650 87090 3 112 112 0,3 1 1 25
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Produit Angle multifonction SK (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Hauteur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

300124 42 60650 87102 3 105 105 25 1 1 10

Matériau • Angle multifonction recouvert de non-tissé des deux côtés

Application • Composant du système pour une étanchéité �exible

• Utilisation multifonctionnelle dans la zone d’angle
des bacs de douche et des baignoires

Caractéristiques • Bande de butyle autocollante 18 mm

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534
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Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Coin de receveur de douche recouvert de non-tissé des deux côtés

Application • Composant de système pour l’étanchéité à la jonction
d’éléments de douche avec la zone murale adjacente

• Pour les douches de plain-pied dans
les salles de bains privées et publiques

Caractéristiques • Avec un talon à gauche ou à droite de 20 à 28 mm

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • DIN 18534

Produit Angle de receveur de douche
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Hauteur Épaisseur Version Unité UV UC

mm mm mm mm pc. ca. pc./ca.

300119 42 60650 87097 2 120 120 20 0,4 Marche gauche 1 1 10

300120 42 60650 87098 9 120 120 20 0,4 Marche droite 1 1 10

303310 42 60650 87439 0 120 120 25 0,4 Marche gauche 1 1 10

303311 42 60650 87440 6 120 120 25 0,4 Marche droite 1 1 10

300121 42 60650 87099 6 120 120 28 0,4 Marche gauche 1 1 10

300122 42 60650 87100 9 120 120 28 0,4 Marche droite 1 1 10

Matériau • Angle pour étanchéité de baignoire adhésif

• En polypropylène de haute qualité

Application • Revêtu sur deux faces d’un tissu non tissé

• Raccord à l'étanchéité de surface

Caractéristiques • Pour le raccordement étanche à l'eau de receveurs de douche et de baignoires

• Formation d'un angle de 90° vers l'angle du mur

• Avec bande autocollante sans butyle

• Pas d'étanchéité nécessaire derrière ou sous la baignoire 
ou le receveur de douche

• Prêt à l'emploi, mise en oeuvre facile et rapide

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

Produit Angle d'étachéité pour baignoire (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

304049 42 60650 87359 1 140 140 0,5 1 1 10

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT



80

Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Pour l’étanchéité à l’eau des écoulements de sol

• Sous les revêtements céramiques dans les douches et les salles d’eau

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur
• Découpe individuelle possible sur le chantier

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

Produit Manchette murale SK (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Trou central Unité UV UC

mm mm mm mm pc. ca. pc./ca.

303946 42 60650 87908 1 120 120 0,5 Ø 12 1 1 25

Produit Manchette de sol
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

303318 42 60650 87443 7 350 350 0,65 1 1 25

Produits d’étanchéité swissporBOARD
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Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Pour l'étanchéité à l'eau des passage de tubes

• Zone de dilatation centrale pour faciliter le montage sur les tuyaux

• En combinaison avec des systèmes d'étanchéité sous carrelage

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

Caractéristiques • Manchette d'étanchéité autocollante en butyle

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534
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Matériau • Revêtu des deux côtés avec un tissu non tissé

Application • Pour la réalisation de l’étanchéité de tous types de tuyaux

• Utilisable sous tous type de revêtements céramique et pierre naturelle

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur
• Zone intérieure �exible pour le passage de tous types de tuyaux

Caractéristiques • Pour réaliser l’étanchéité de tuyaux de 10 à 16 mm ou 10 à 30 mm

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • DIN 18534

Produit Manchette murale (Double percement)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Entraxe Unité UV UC

mm mm mm mm pc. ca. pc./ca.

304036 42 60650 87995 1 160 120 0,5 40 1 1 10

304037 42 60650 87996 8 270 130 0,5 150 1 1 10

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Film TPE avec revêtement en non-tissé PP sur les deux faces

Application • Pour l'étanchéité à l'eau des passage de tubes

• Zone de dilatation centrale pour faciliter le montage sur les tuyaux

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • Certi�cat de de contrôle P-96012101.201

• DIN 18534

• 303319 Zone de dilatation de 12 à 30 mm

• 303320 Zone de dilatation de 23 à 50 mm

• 303321 Zone de dilatation de 55 à 110 mm

Produit Manchette murale
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Trou central Unité UV UC

mm mm mm mm pc. ca. pc./ca.

303319 42 60650 87444 4 120 120 0,5 Ø 12 1 1 25

303320 42 60650 87445 1 150 150 0,5 Ø 23 1 1 25

303321 42 60650 87446 8 200 200 0,5 Ø 55 1 1 25

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Bande d’étanchéité pour baignoire revêtue de non-tissé des deux côtés

Application • Composant de système pour l’étanchéité des bacs à douche
et des baignoires dans la zone périphérique

• Pour le raccordement à l’étanchéité de surface

Caractéristiques • Bande de butyle autocollante 18 mm

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • DIN 18534

Matériau • Bande d'étanchéité de bord de baignoire doublée de non-tissé
des deux côtés avec protection contre les coupures

Application • Composant de système pour l’étanchéité des bacs à douche
et des baignoires dans la zone périphérique

• Pour le raccordement à l’étanchéité de surface

Caractéristiques • Bande de butyle autocollante 18 mm

• Protection contre les coupures 

• Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

Norme • DIN 18534

Produit Bande d’étanchéité pour bordure de baignoire (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm m/pc. ca. pc./ca.

300123 42 60650 87101 6 25 120 0,5 20 1 1

Produit Bande d’étanchéité pour baignoire SK avec protection contre les coupures (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm m/pc. ca. pc./ca.

303524 42 60650 87527 4 4 120 0,85 * 4 1 1

303317 42 60650 87442 0 10 120 0,85 * 10 1 1

303525 42 60650 87528 1 20 120 0,85 * 20 1 1

* 1,0 mm avec protection contre les coupures
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Matériau • Bande d’étanchéité doublée de non-tissé des deux
côtés avec protection contre les coupures

Application • Pour l’étanchéité des joints d’angle et de raccordement
en combinaison avec des carreaux et des dalles

• Utilisation �exible à l’intérieur et à l’extérieur

• Pour les murs et les sols

• Pour les zones humides avec de l’eau sans pression,
comme par ex. les salles de bains

Caractéristiques • Imperméable à l’eau, mais ouvert à la diffusion

• Protection contre les coupures

• Protège les supports sensibles à l’humidité

• Résistant aux alcalis

• Ponte les �ssures

• Bonne adhérence avec les substances chimiques de construction

• Très bonne extensibilité, ainsi que des propriétés réversibles

Norme • DIN 18534

Produit Bande d’étanchéité avec protection contre les coupures
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. ca. pc./ca.

303605 42 60650 87608 0 25 140 0,85 * 1 1 1

* 1,0 mm avec protection contre les coupures

Produit Bande de protection contre les coupures SK (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. ca. pc./ca.

303606 42 60650 87609 7 10 32 0,9 1 1 25

Produits d’étanchéité swissporBOARD

Matériau • Bande de protection anti-coupure autocollante
en tissu polyamide et aramide

Application • Pour la protection de l’étanchéité composite
dans la zone des joints élastiques

Caractéristiques • Bande anti-coupure en tissu polyamide et aramide

• Auto-adhésif

• Très �n

• Traitement �exible et simple

• Résistant aux alcalis
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Matériau • Lé d’étanchéité revêtu d’un voile sur les deux faces,
très résistante à la déchirure et freinant la vapeur d’eau

Application • Étanchéité et désolidarisation sous les carreaux et les dalles

• Également pour les balcons et les terrasses

• Pour les nouvelles constructions et les rénovations

• Pour l’intérieur et l’extérieur

Caractéristiques • Imperméable à l’eau

• Ponte les �ssures 

• Désolidarise le carrelage

• Résistant aux alcalis

• Haute résistance à la vapeur d’eau

• Peut être directement recouvert de carrelage

Lés de désolidarisation & tissus de renforcement 

Matériau • Tissu de verre spécial avec revêtement résistant aux alcalis

Application • Pour le pontage et la �xation des arêtes du bord
à souder des panneaux de construction

Caractéristiques • Auto-adhésif

• Indéformable

• Résistances : Chaîne : env. 850 N/5 cm

Tir : env. 850 N/5 cm

• Maillage : 4,4 × 4,8 mm

Matériau • Tissu de verre spécial avec revêtement résistant aux alcalis

Application • Tissu d’armature pour la réalisation de l’armature
de surface dans les systèmes WDV

• Convient également pour la rénovation de surfaces
de façades en crépi �ssurées

• Tissu de renforcement pour enduits de base à l’extérieur (10 × 10 mm)

Caractéristiques • Résistant aux alcalis

• Sans plasti�ant

• Résistant au coulissement

• Haute résistance à la traction

Produit Bande de renforcement SK (autocollant)
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Unité UV UC

m mm pc. ca. pc./ca.

303251 42 60650 87419 2 10 100 1 1 60

303250 42 60650 87418 5 25 100 1 1 48

Produit Tissu de renforcement
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Tissu Unité UV UC

m mm mm pc. ca. pc./pal.

303532 42 60650 87536 6 50 1000 4 × 4 1 1 33

303551 42 60650 87554 0 50 1000 10 × 10 1 1 30

Produit Lé d’étanchéité et de désolidarisation
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. ca. pc./pal.

303628 42 60650 87632 5 15 1000 1,2 1 1 15
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Lés de désolidarisation & tissus de renforcement 

Produit Lé de désolidarisation
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. Rl. Rl./pal.

303609 42 60650 87617 2 25 1000 1,5 1 1 20

Produit Non-tissé de désolidarisation
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. Rl. Rl./pal.

303608 42 60650 87611 0 50 1000 1 1 1 28

Application • Tapis de renforcement de dernière génération avec effet de
désolidarisation pour la stabilisation des supports critiques

• Convient pour les carreaux de grand format, les revêtements
design modernes et la pierre naturelle

• Pour l’intérieur et l’extérieur

Caractéristiques • Épaisseur du matériau de seulement 1,5 mm

• Capacité de charge ponctuelle jusqu’à 15.500 N

• Résistance à l’arrachement de 1,1 N/mm²

• Résistance à la �exion de 400 000 cycles pour une �exion de 1,8 mm

Application • Tissu de désolidarisation enduit de non-tissé sur les deux faces,
résistant aux alcalis pour la pose sous la céramique et les
revêtements en pierre naturelle

Caractéristiques • Désolidarisant

• Faible hauteur de montage

• Traitement facile

• Revêtement non-tissé sur les deux faces

Matériau • Feuille à bulles : polyéthylène

• Non-tissé : polypropylène

Application • Liaison durable entre le support et le revêtement

• Compensation des �ssures de tension dans le support

• Application de la colle facile et sans plis

Caractéristiques • Résistance à la température de - 40°C à + 80°C

• Faible poids de la surface d'env. 550 g/m2 seulement

• Volume d'air entre les plots env. 1,56 l/m2

• Application de colle remplissant les plots et exempte de plis 
Réduit considérablement les temps de pose

Produit Natte de désolidarisation Drain 3 GG
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. Rl. Rl./pal.

303935 42 60650 87900 5 30 1000 3 1 1 8

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Lés de désolidarisation & tissus de renforcement 

Matériau • Matériaux recyclés purs (sans risque écologique/physiologique)

Application • Pour l'intérieur au mur et au sol, sols extérieurs (en option)

• Utilisable sous : Carrelage, pierre naturelle, parquet, strati�é, moquette, 
PVC, linolium et revêtements design

• Utilisable sur divers supports, par ex. chape, supports mixtes, Planchers en 
bois, éléments de construction sèche, chauffages au sol électriques

Caractéristiques • Résistance au passage de la chaleur à partir de R = 0,04 m²/KW 
(pour une épaisseur de 4 mm)

• Classement au feu E selon EN ISO 11925-2:2010

Norme • EC1 Plus – très peu d’émissions conformément à GEV – EMICODE

Produit Plaque de désolidarisation et d’isolation phonique
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. pc./ca. pc./pal.

303702 42 60650 87699 8 1000 600 4 1 20 200

303703 42 60650 87700 1 1000 600 9 1 15 100

303704 42 60650 87701 8 1000 600 15 1 10 60
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Produit Bande de désolidarisation et d’isolation phonique (16 dB) 
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

m mm mm pc. Rl. Rl./pal.

303607 42 60650 87610 3 10 1000 ca. 1,3 1 1 28

Application • Bande de désolidarisation et d’isolation phonique pour
le collage en plein sous les systèmes de carrelage

Caractéristiques • Désolidarisant

• Isolation contre les bruits d’impact jusqu’à 16 dB

• Élasticité permanente

• Charges minérales

• Conforme aux directives sur les COV

• Sans plasti�ant

• Sans solvants

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Lés de désolidarisation & tissus de renforcement 

Matériau • Mousse PE

Application • Offrent une sécurité pour la pose de chapes et la mise en oeuvre 
des swissporBOARD Doccia Eléments de douche

• Désolidarise le sol du mur

• Fixés à tous les éléments de construction ascendants a�n d'éviter 
les ponts acoustiques et éviter les contacts qui peuvent nuire aux 
propriétés acoustiques et isolantes

Caractéristiques • Très bonne isolation acoustique

• Standfest

• Avec ou sans bande de �lm contrecollée

• Mise en oeuvre simple et rapide

Matériau • Matériau en caoutchouc recyclé, lié en polyuréthane avec des agrégats de 
Styrofoam et un revêtement minéral très �exible

Application • A installer sous les éléments de douche swisspor Doccia

• Pour l'amélioration de l'isolation acoustique exigée par la norme 
DIN 4109 (exigence minimale) et VDI 4100 (exigences accrues) 
lorsqu’elles sont éxigées

Caractéristiques • Faible hauteur de montage

• Faible poids

• Mise en œuvre facile

• Rapide à mettre en œuvre

• Réduit les bruits tels que les rebonds d'eau (bruits de douche) 
et les bruits d'impact

• Résistant à l'humidité et à la décomposition, pas de moisissure

• Souple et �exible, recouvre facilement les inégalités du sol

Produit Doccia Tapis d'isolation acoustique
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Unité UV UC

mm mm mm pc. ca. pc./ca.

303945 42 60650 87907 4 1200 600 6 1 1 1

Produit Bande d’isolation périphérique
Réf. art. Code EAN Longueur Largeur Épaisseur Bande Unité UV UC

m mm mm adhésive pc. Rl. Rl./Sack

303987 42 60650 87945 6 50 120 8
Sans bande 
adhésive

1 1 8

303986 42 60650 87944 9 50 150 8
Sans bande 
adhésive

1 1 8

303988 42 60650 87982 1 50 150 8
Avec bande 
adhésive

1 1 8
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NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT

NOUVEAU
DANS L'ASSORTIMENT
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Marchandise de la SP Elemente Nittenau GmbH & Co. KG,
Heideweg 47, 93149 Nittenau, Allemagne

1. Généralités
1.1  Les prestations et livraisons de la SP Elemente Nittenau GmbH & Co. KG (ci-après «SP 

Elemente») s’effectuent exclusivement sur la base des conditions générales de vente (CGV) 
suivantes. Les CGV s’appliquent en particulier aux contrats de vente et/ou de livraison de 
biens mobiliers (marchandises), sans tenir compte du fait que SP Elemente fabrique lui-même 
les marchandises ou les achète auprès de sous-traitants (§§ 433, 650 BGB). Sauf accord 
contraire, les présentes CGV s’appliquent également à toutes les transactions futures, sans 
que SP Elemente ne doive y faire référence à nouveau dans chaque cas particulier.

1.2  Ces CGV ne s’appliquent qu’aux entrepreneurs conformément au § 14 du Code civil allemand 
(BGB), aux personnes morales de droit public ou aux fonds spéciaux de droit public.

1.3  Les conditions commerciales du client (ci-après dénommé «acheteur») ne sont pas applicables, 
même si SP Elemente ne s’oppose pas séparément à leur validité. Les conditions divergentes, 
contradictoires ou complémentaires de l’acheteur ne s’appliquent que si elles ont été 
expressément reconnues par SP Elemente. Ceci s’applique également lorsque SP Elemente 
effectue la livraison à l’acheteur sans réserve, en connaissance des conditions générales de 
vente de l’acheteur.

1.4  Les accords individuels conclus au cas par cas avec l’acheteur (y compris les accords 
annexes, les compléments et les modi�cations) prévalent sur les présentes CGV.

1.5  Les références à l’application de dispositions légales n’ont qu’une valeur explicative. Même 
en l’absence d’une telle clari�cation, les dispositions légales s’appliquent dans la mesure où 
elles ne sont pas directement modi�ées ou expressément exclues dans les présentes CGV.

1.6  Les déclarations et noti�cations de l’acheteur relatives au contrat (par ex. �xation d’un délai, 
noti�cation de défauts, résiliation ou réduction) doivent être réalisées par écrit, c’est-à-dire 
sous forme écrite ou textuelle (par ex. lettre, e-mail, télécopie). Les prescriptions légales 
de forme et les autres preuves, notamment en cas de doute sur la légitimité du déclarant, 
restent inchangées.

2. Conclusion du contrat
2.1  Les offres de SP Elemente sont sans engagement et non contraignantes. Ceci s’applique 

également lorsque SP Elemente a remis à l’acheteur des catalogues, des documentations 
techniques (par exemple des dessins, des plans, des calculs, des calculs, des références 
à des normes DIN), d’autres descriptions de produits ou des documents - également sous 
forme électronique - sur lesquels il se réserve par ailleurs des droits de propriété et d’auteur.

2.2  Si l’acheteur émet une offre par sa commande, SP Elemente est en droit d’accepter la commande 
de l’acheteur dans les deux semaines suivant sa réception, sauf indication contraire dans la 
commande.

2.3  Toutes les conventions conclues entre les parties lors de la conclusion du contrat sont 
intégralement consignées par écrit. Les collaborateurs de SP Elemente ne sont pas autorisés 
à faire des promesses orales dérogeant à l’accord contractuel écrit.

2.4  Les désignations exactes des matériaux ainsi que les indications du nombre de pièces, des 
dimensions et des quantités sont des conditions préalables à une commande. Des livraisons 
inférieures ou supérieures de 10 % au maximum sont autorisées.

3. Contenu des prestations
3.1  Les données techniques �gurant dans les �ches techniques respectives sont exclusivement 

des caractéristiques convenues en vigueur des marchandises à livrer par SP Elemente.
Aucune garantie n’est donnée, sauf si elle a été convenue dans le contrat individuel. L’acheteur 
doit s’assurer lui-même, avant la conclusion du contrat, de l’adéquation des produits à 
l’usage qu’il prévoit d’en faire, dans la mesure où cet usage ne fait pas l’objet de l’accord 
contractuel. Les indications et renseignements généraux sur l’utilisation des produits ne 
libèrent pas l’acheteur de l’obligation susmentionnée L’acheteur est seul responsable du 
respect des prescriptions légales et administratives lors de l’utilisation des marchandises.

3.2  Aucun droit de propriété, de licence, d’utilisation, de marque ou autre n’est accordé à l’acheteur 
sur les entreprises et les marques de SP Elemente en raison de la relation commerciale avec 
SP Elemente. Sauf accord écrit de SP Elemente, l’acheteur n’est pas autorisé à utiliser les 
droits de marque de SP Elemente. Dans la mesure où un accord a été donné, SP Elemente 
est autorisé à tout moment à révoquer l’utilisation des droits de marque par l’acheteur, sans 
être tenu de verser une indemnité.

4. Prix et conditions de paiement
4.1  Les prix s’entendent hors taxe sur la valeur ajoutée (TVA) en vigueur. Les prix s’entendent 

départ usine (EXW Incoterms 2020). Les frais de transport départ usine ainsi que les éventuels 
droits de douane, taxes, impôts et autres charges publiques sont à la charge de l’acheteur.
Ces frais sont également facturés en plus des prix indiqués si SP Elemente assure lui-même 
le transport.

4.2  Sauf indication contraire, SP Elemente s’engage à respecter les prix �gurant dans ses offres 
pendant 30 jours à compter de leur date. Par la suite, SP Elemente est en droit d’adapter 
le prix en conséquence, en toute équité, si des facteurs de coûts (comme par exemple  : 
salaires, énergie, fret, matériel, etc.) pour des raisons non imputables à SP Elemente et 

que cela entraîne une augmentation du coût total de l’exécution du contrat, compte tenu 
de l’évolution de tous les autres facteurs de coûts. SP Elemente informera immédiatement 
l’acheteur d’une telle adaptation des prix. En cas d’augmentation des prix de plus de 5 %, 
l’acheteur est en droit de résilier le contrat. Le droit de rétractation doit être exercé immé-
diatement après la réception de la noti�cation.

4.3  Sauf accord écrit contraire, la facture est payable dans les 14 jours suivant l’émission de la 
facture.

4.4  Le fournisseur est en droit, malgré des dispositions contraires de l’acheteur, d’imputer les 
paiements d'abord sur les frais, puis sur les intérêts et en�n sur la prestation principale.

4.5  Un paiement est considéré comme effectué uniquement lorsque le béné�ciaire peut disposer 
du montant.

4.6  L’acheteur n’est autorisé à procéder à une compensation ou à une retenue que si les contre-
prétentions sont incontestables ou constatées judiciairement par décision ayant acquis force 
de chose jugée. Cette restriction ne s’applique pas aux contre-prétentions fondées sur des 
défauts découlant de la même relation contractuelle que la créance de SP Elemente.

4.7  Si, après la conclusion du contrat, il apparaît que le droit de SP Elemente au prix d’achat est 
menacé par un manque de capacité de l’acheteur, SP Elemente est en droit, conformément 
aux dispositions légales, de refuser de fournir la prestation et - le cas échéant après avoir 
�xé un délai - de résilier le contrat (§ 321 BGB).

5. Retard de paiement
5.1  Si l’acheteur est en retard de paiement, le fournisseur est en droit d’exiger des intérêts à 

hauteur de 9 points de pourcentage au-dessus du taux d’intérêt de base à partir de la date 
concernée. Il n’est pas dérogé à d’autres prétentions pour cause de retard.

5.2  Si des paiements partiels ont été convenus, la créance totale est exigible si l’acheteur est en 
retard de deux paiements partiels.

6. Livraison et transfert des risques
6.1  Sauf accord contraire entre SP Elemente et l’acheteur, la livraison s’effectue départ usine 

(EXW Incoterms 2020), où se trouve également le lieu d’exécution pour la livraison et une 
éventuelle exécution ultérieure.

6.2  Le risque de perte et de détérioration fortuites des objets livrés est transféré à l’acheteur 
au moment de la remise au commissionnaire de transport, au transporteur ou à toute autre 
personne ou institution chargée de l’exécution de l’expédition. Ceci est également valable 
lorsque SP Elemente a pris en charge la livraison de la marchandise par un accord contractuel 
supplémentaire. Si, dans ce cas, l’expédition est impossible sans que la responsabilité de SP 
Elemente soit engagée, le risque est transféré à l’acheteur dès l’annonce de la disponibilité 
de l’expédition. Si, dans un cas exceptionnel, un enlèvement par l’acheteur a été convenu, le 
risque de perte ou de détérioration accidentelle des objets livrés est transféré à l’acheteur au 
moment de la remise. La remise est assimilée à un retard de l’acheteur dans l’acceptation.
L’acheteur est responsable du stockage correct des marchandises livrées.

6.3  Dans la mesure où SP Elemente expédie la marchandise pour l’acheteur, l’expédition se fait 
à l’entrepôt de l’acheteur ou à un autre lieu de destination communiqué en temps utile par 
l’acheteur. Le point 6.1 n’est pas affecté. L’acheteur est tenu de communiquer immédiatement 
toute modi�cation du lieu de destination. Les éventuels frais supplémentaires occasionnés 
par le changement de destination sont à la charge de l’acheteur. Si l’acheteur enfreint de 
manière fautive l’obligation d’indiquer correctement le lieu de destination ou de signaler 
immédiatement toute modi�cation, et si SP Elemente a effectué en conséquence une tentative 
de livraison infructueuse, SP Elemente est en droit d’exiger de l’acheteur des dommages 
et intérêts d’un montant de 500 euros par chargement. L’acheteur se réserve le droit de 
prouver que SP Elemente n’a subi aucun dommage ou un dommage nettement moins 
important. SP Elemente se réserve le droit de prouver un dommage plus important et de 
faire valoir ses droits légaux.

6.4  L’acheteur s’engage à veiller, lors de la réception de la livraison/prestation, à ce que le 
lieu de déchargement soit librement accessible et que le déchargement soit effectué sans 
retard, faute de quoi SP Elemente est en droit de refuser la livraison/prestation. Les frais de 
transport et d’attente qui en résultent sont à la charge de l’acheteur, sauf s’il prouve que leur 
cause ne lui est pas imputable.

7. Délai de livraison et retards
7.1  Le respect des délais de livraison par SP Elemente suppose que l’acheteur s’acquitte de ses 

obligations contractuelles en bonne et due forme et dans les délais impartis. Les demandes 
d’avenant et de complément de l’acheteur prolongent de manière appropriée un délai de 
livraison convenu.

7.2  Pour les livraisons sur appel, sauf accord contraire, l’appel doit être fait par écrit au moins 
10 jours avant la livraison; pour les quantités plus importantes, un plan de livraison doit être 
convenu.

État 05/2022
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7.3  Si SP Elemente n’est pas en mesure de respecter des délais de livraison fermes pour des 
raisons qui ne lui sont pas imputables (comme par exemple des grèves, des lock-out légaux, 
des catastrophes naturelles, des con�its armés, les effets de pandémies et d’épidémies et 
des ordres des autorités), SP Elemente est en droit de reporter la date de livraison et les 
délais de la durée de l’empêchement, plus une période de démarrage appropriée. Dans 
le cas de pandémies et d’épidémies, cela s’applique également si celles-ci étaient déjà 
survenues au moment de la conclusion du contrat, mais que les mesures concrètes ou 
les circonstances entraînant l’empêchement n’étaient ni connues ni censées être connues 
de SP Elemente. SP Elemente informera immédiatement l’acheteur de l’empêchement et 
communiquera en même temps le nouveau délai de livraison prévu. En cas d’impossibilité 
non seulement temporaire ou d’empêchement de plus de trois mois, chacune des parties 
est en droit de résilier le contrat; dans ce cas, SP Elemente remboursera immédiatement 
toute contrepartie déjà fournie par l’acheteur.

7.4  La livraison s’effectue sous réserve de l’approvisionnement correct et en temps voulu par 
les fournisseurs de SP Elemente, si SP Elemente a conclu une opération de couverture 
congruente et qu’elle n’est pas responsable de la non-livraison.

7.5  SP Elemente est autorisé à effectuer des livraisons partielles, dans la mesure où cela est 
acceptable pour l’acheteur.

7.6  Si SP Elemente est responsable du retard selon les dispositions légales, sa responsabilité 
pour les dommages dus au retard (dommages et intérêts en plus de la prestation) est limitée 
à 5% de la valeur facturée de la livraison/prestation concernée par le retard, sauf si une 
intention ou une négligence grave peut être imputée à SP Elemente. Il n’est pas dérogé aux 
droits à dommages et intérêts en cas d’atteinte à l’intégrité physique, à la santé ou à la vie.

8. Garantie
8.1  Le fournisseur garantit que la livraison/prestation est exempte de vices de fabrication et de 

matériel et qu’elle correspond à la qualité convenue.
8.2  Les dommages et détériorations résultant du non-respect par l’acheteur des instructions 

d’utilisation de la livraison/prestation, de la modi�cation de la livraison/prestation, du rempla-
cement de pièces de celle-ci ou de l’utilisation de consommables ne correspondant pas aux 
spéci�cations d’origine ne donnent pas droit à la garantie. Cette clause s’applique également 
à l’usure normale.

8.3  L’acheteur est tenu de communiquer immédiatement par écrit à SP Elemente les défauts 
de la livraison/prestation, au plus tard dans un délai d’une semaine après réception de la 
livraison, en indiquant le jour de livraison, le numéro du bon de livraison, le type et l’étendue 
des défauts de la livraison/prestation. Les défauts ne pouvant pas être constatés dans ce délai, 
même après un contrôle minutieux, doivent également être signalés par écrit immédiatement 
après leur constatation.

8.4  En cas de réclamation écrite pour défaut, l’acheteur doit
a) permettre aux éléments SP d’inspecter la livraison/prestation défectueuse ou
b) d’envoyer aux éléments SP un échantillon du produit incriminé et
c) de veiller à ce que les marchandises défectueuses ne soient pas transformées, mélangées 

ou modi�ées.
8.5  En cas de réclamation pour défaut formulée en temps voulu, soulevée et justi�ée, SP Elemente 

est tenu d’y remédier, soit par une livraison ultérieure, soit par une réparation, au choix de 
SP Elemente. D’autres droits à la garantie existent dans les conditions légales, étant entendu 
que les droits à des dommages et intérêts n’existent que dans le cadre de la réglementation 
de la responsabilité au point 10.

8.6  Les droits à la garantie sont prescrits dans un délai d’un an à compter du transfert des 
risques. Par dérogation à ce qui précède, les délais de garantie légaux s’appliquent aux 
demandes de dommages et intérêts fondées sur une faute intentionnelle ou une négligence 
grave ou sur une atteinte fautive à l’intégrité physique, à la santé ou à la vie. Dans le cas 
d’une chose qui a été utilisée conformément à son mode d’utilisation habituel pour un 
bâtiment et qui a causé la défectuosité de celui-ci, le délai de garantie légal de cinq ans 
à compter de la livraison s’applique. Les règles légales de prescription en cas de recours 
contre le fournisseur (§ 445b BGB) restent inchangées.

9. Retour de la marchandise
9.1  Si l’acheteur résilie le contrat de vente, le lieu d’exécution pour la résiliation du contrat de 

vente est le siège de SP Elemente.
9.2  Les retours de produits SP Elemente ne sont possibles, dans la mesure où il n’existe pas de 

droit de résiliation ou de droit à l’exécution ultérieure de l’acheteur, qu’après accord préalable 
de SP Elemente. Il n’est pas permis de compenser des factures ouvertes avec des notes de 
crédit pour des retours. En cas d’octroi d’un avoir, les frais occasionnés à SP Elemente pour 
le reconditionnement, les frais de transport, le fret préalable, etc. seront déduits; en outre, 
des frais de traitement d’un montant de 50,00 EUR seront imputés par livraison de retour.
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10. Responsabilité
10.1  SP Elemente est responsable des dommages et intérêts - quel qu’en soit le fondement juridique - 

en cas de faute intentionnelle ou de négligence grave. En cas de négligence simple, SP Elemente 
n’est responsable, sous réserve des limitations légales de responsabilité (par ex. diligence dans 
ses propres affaires), que
a) pour les dommages résultant d’une atteinte à la vie, à l’intégrité physique ou à la santé,
b) pour les dommages résultant de la violation d’une obligation contractuelle essentielle 

(obligation dont l’exécution est indispensable à la bonne exécution du contrat et au respect 
de laquelle le partenaire contractuel se �e et peut se �er régulièrement); dans ce cas, la 
responsabilité pour négligence simple est toutefois limitée, à l’exception des cas mentionnés 
sous a), à la réparation du dommage prévisible et typique.

10.2  Les limitations de responsabilité ne s’appliquent pas dans la mesure où un défaut a été 
frauduleusement dissimulé ou une garantie a été prise pour la qualité de la marchandise 
ainsi que pour les droits de l’acheteur selon la loi sur la responsabilité du fait des produits.

10.3  Sauf disposition contraire ci-dessus, la responsabilité de SP Elemente est exclue.

11. Réserve de propriété
11.1  SP Elemente se réserve la propriété de la chose vendue jusqu’à réception de tous les paiements 

résultant de la relation commerciale avec l’acheteur. S’il existe un rapport de compte courant 
entre l’acheteur et SP Elemente, la réserve de propriété se rapporte également au solde reconnu 
ou au solde causal. Les marchandises sur lesquelles SP Elemente a un droit de (co)propriété sont 
désignées ci-après comme marchandises sous réserve de propriété.

11.2  La transformation ou l’association ou le mélange sont toujours effectués pour SP Elemente 
en tant que fabricant, mais sans obligation pour SP Elemente. Si la (co)propriété de SP 
Elemente s’éteint suite à un traitement ou une liaison ou un mélange, il est d’ores et déjà 
convenu que la (co)propriété de l’acheteur sur la chose homogène est transférée à SP 
Elemente au prorata de sa valeur (valeur facturée). L’acheteur conserve gratuitement la (co)
propriété pour SP Elemente.

11.3  L’acheteur est autorisé à transformer et à vendre la marchandise sous réserve de propriété 
dans le cadre de ses activités commerciales régulières, tant qu’il n’est pas en retard. Les 
mises en gage ou les cessions à titre de garantie ne sont pas autorisées. L’acheteur cède 
dès à présent à SP Elemente, à titre de garantie, l’intégralité des créances résultant de la 
revente ou d’un autre motif juridique (assurance, acte illicite) concernant la marchandise 
sous réserve de propriété (y compris l’ensemble des créances de solde de compte courant).
L’acheteur reste autorisé à recouvrer cette créance même après la cession. Le droit de SP 
Elemente de recouvrer lui-même la créance n’en est pas affecté. SP Elemente s’engage 
toutefois à ne pas recouvrer la créance tant que l’acheteur s’acquitte de ses obligations 
de paiement sur les recettes encaissées et qu’aucune demande d’ouverture de procédure 
d’insolvabilité n’a été déposée sur son patrimoine. Si ces conditions ne sont plus remplies, 
SP Elemente peut exiger que l’acheteur fasse connaître à SP Elemente les créances cédées 
et leurs débiteurs, qu’il donne toutes les informations nécessaires au recouvrement, qu’il 
remette les documents correspondants et qu’il révèle la cession aux débiteurs.

11.4  En cas d’accès de tiers à la marchandise sous réserve de propriété, l’acheteur signalera la 
propriété du fournisseur et informera ce dernier sans délai. Si le tiers n’est pas en mesure 
de rembourser à SP Elemente les frais judiciaires et extrajudiciaires engagés pour éviter 
l’intervention, l’acheteur est responsable de la perte subie par SP Elemente.

11.5  En cas de comportement de l’acheteur contraire au contrat - en particulier en cas de retard 
de paiement - SP Elemente est en droit de résilier le contrat dans les conditions légales et 
d’exiger la restitution de la marchandise.

11.6  SP Elemente s’engage à libérer les garanties existantes sur demande de l’acheteur dans 
la mesure où la valeur réalisable des garanties dépasse de plus de 10% les créances à 
garantir; le choix des garanties à libérer incombe à SP Elemente.

12. Lieu d’exécution, juridiction compétente, droit applicable
12.1  Le lieu d’exécution de chaque livraison/prestation est le site de l’entreprise ou l’entrepôt de 

livraison de SP Elemente. Le lieu d’exécution pour le paiement de l’acheteur est le lieu du 
siège social de SP Elemente.

12.2  Le droit applicable est celui de la République fédérale d’Allemagne. L’application des lois 
uniformes sur les contrats de vente et celle des lois uniformes et internationales sur la vente 
sont respectivement exclues.

12.3  Si l’acheteur est un commerçant, une personne morale de droit public ou un fonds spécial de 
droit public, le tribunal compétent pour le siège de SP Elemente est le seul tribunal compétent 
pour tous les litiges découlant directement ou indirectement de la relation contractuelle.

13. Invalidité partielle
  Si une disposition des présentes conditions générales ou une disposition dans le cadre d’autres 

accords est ou devient invalide, la validité de toutes les autres dispositions ou accords n’en est 
pas affectée.
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En téléchargeant ce QR Code, vous 
retrouverez l’ensemble de nos 
produits au format numérique

Wohin soll 
dieser QR-Code 

verlinken?




